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Sissejuhatus

Hendrik Adamson (6. 10. 1891 - 7. 03. 1946) oli Mulgimaa kirjanik, kelle luule t&htsust on
vOrreldud Juhan Liivi ja Ernst Ennoga (Baturin 2006). Lisaks varsiloomingule on Hendrik
Adamson kirjutanud jutustusi, novelle, groteske, miniatuure, dialooge, vesteid. Tema loomingut
on avaldatud paljudes ajakirjandusvéljaannetes. Hendrik Adamsoni tuntakse ka esperantisti ja
koolidpetajana. Maailm oma lihtsuses ja probleemides on tema loomingus seotud Eesti
looduspiltide ja kilakultuuriga ning sageli valjendatud Mulgi murdes.

Kéesoleva t06 eesmérgiks on bibliograafia koostamine Hendrik Adamsoni trikis ilmunud
loomingu kohta. Nimestik hélmab Hendrik Adamsoni poolt kirjutatud luule- ja proosaraamatuid
koos retsensioonidega, loomingut perioodikas ja kogumikes ning kirjaniku kohta avaldatud
materjale. Teema valikul oli sooviks tdhtsustada ja vaartustada Hendrik Adamsoni loomingut Eesti
kirjandusmaastikul, anda tlevaade kirjaniku kogu trikitoodangust ajalises jérjestuses. T60 kéigus
on Uhtseks nimestikuks koondatud Eesti erinevate raamatukogude andmebaasides paiknevad
kataloogitud, trikitud ja digitaliseeritud materjalid. Koostatud 16putdé voiks olla abiks
kirjandusteadlastele, raamatukoguttotajatele ja kirjandushuvilistele.

To0s ei kajastu Hendrik Adamsoni kasikirjalised materjalid ja viisistatud looming. Kui
luuletus on olnud leitav vaid koos noodiga, on see bibliograafiasse lisatud. Eeldatavalt ei ole
taiuslik voOdrkeelse trikitoodangu nimestik, mille kirjed p@hinevad Eesti raamatukogude
andmebaaside materjalidel. Teadlikult on vélja jéetud artiklid, kus Hendrik Adamsoni nime ainult
kord vdi paar mainitakse. SGnumid tema teoste ilmumise, loomingu ja elutegevuse kohta on
nimekirja lisatud, kui vaartuslik teave tema isiku ja loomingu koondpildi kujunemisel.

Nimestik sisaldab 632 kirjet, mis on toodud kronoloogilises jérjestuses ja hdélmatavad
ajaperioodi 1913-2008. Kasutatud on l&bivat numeratsiooni. T60 on jaotatud kaheks peatiikiks:

e Hendrik Adamsoni loomingu Ulevaade;

e Hendrik Adamsoni loomingu bibliograafia.

Luulekogude Kirjeldamisel on avatud luuletuste pealkirjad, nende puudumisel on luuletuste
algused paigutatud jutumarkidesse. Alapealkirjad luulekogudes on alla joonitud. Uhesuguse
pealkirjaga, kuid erinevatele luuletustele, on lisatud sulgudes esimene rida. Arvustuste reastamisel
on aluseks alfabeetiline jérjestus autorite alusel. Eespool on toodud esmalt ilmunud allikad.



Koostatud bibliograafias on Hendrik Adamsoni poolt koostatud looming jaotatud
alapeatiikkideks Zanri ja keele alusel (luulekogud, luule kogumike ja perioodikas, proosaraamatud,
publitsistika, vodrkeelne looming). Alapeatikile ,,Luule kogumikes ja perioodikas* on lisatud ka
H. Adamsoni luuletdlked. Kogumike ja perioodiliste valjaannete puhul on véljaanded aasta I6ikes
reastatud jargmiselt:

1. kogumikud (autori voi pealkirja 18ikes tahestikuliselt)
2. ajakirjad (numeratsiooni alusel)
3. ajalehed (kuupéeva alusel)

Materjalid Hendrik Adamsoni kohta (alapeatiikk 2.2) on jérjestatud ajaliselt, keeleprintsiipi
arvestamata. De visu on labi vaadatud ebaselgetes kirjetes viidatud materjalid (nt. ajakirjades
,»Tarapita“ ja ,,Hadl“). Eelmise sajandi 20.-30. aastate kirjete kontrollimisel ja pseudontiimide
avamisel on palju kasutatud digitaalselt avalikustatud materjale andmebaasides DEA ja ISIK.

Bibliograafia pdhjal on koostatud registrid luuletuste pealkirjadele ja isikunimedele.
Nimede registris on aluseks alfabeetiline jarjestus. Vdimalusel on avatud on ka eesnimed. Kui
tegemist ei ole autorlusega, jargneb kirje numbrile sulgudes isiku roll antud materjali avaldamisel.
Sulgudes olevad kirje numbrid viitavad andmetele antud isiku kohta.

Luuletuste pealkirjade registri koostamisel ei ole arvestatud vdorkeeles ilmunud pealkirju
ja nende eestikeelseid vasteid. Kui sama luuletus on avaldatud erineva pealkirja all, on lisatud
registrisse vastav viide.

Lisadena on toodud Hendrik Adamsoni pseudoniiimide loetelu, luuletuse ,,Mulgimaa“
originaalvariant ja luhendite seletus.

Kirjelduse aluseks on rahvusvahelise monograafiate bibliograafilise kirjeldamise
miinimumtasandi reeglid. Esitatud lihikirjed sisaldavad jargmisi elemente: autor, pealKiri,
alapealkiri, ilmumisandmed, maht, illustratsioonid, markuste ala. AnalGitilised kirjed on
koostatud jada- ja pidevvéljaannete kirjeldamise reeglite alusel.

Lisaks nimetatutele on kdesoleva t60 allikatena kasutatud eesti raamatukogude
elektroonilisi andmebaase ja artiklite anallutilisist andmebaasi. Tutvutud on H. Adamsoni isikliku
kirjavahetusega. L&bi on vaadatud ajakirjade ,,Looming“, “Keel ja Kirjandus®, “Mana“ ja
»Tulimuld® koondregistrid ja eesti ajakirjanduses ilmunud artiklite ja retsensioonide kroonikad
ning  Rahvusraamatukogu, Tallinna  Ulikooli ~ Akadeemilise =~ Raamatukogu,  Eesti
Kirjandusmuuseumi Arhiivraamatukogu ja Viljandi Linnaraamatukogu kartoteegid.



1. Hendrik Adamsoni looming

1.1. Esimene trikitoodang

Hendrik Adamsoni luuletajatee algas Karstna Ministeeriumikoolis esimeste riimide
loomisega kularahva palvel. Nimelt oli kilas kombeks tuttavatest pilkelaule Kirjutada.
,Peasiiiidlaseks” ohakasele luuleteele sattumisel pidas H. Adamson oma vanaema, kes oskas
rahvalaule leelotada. Siit oli périt ka kirjaniku viimase luulevalimiku pealkiri “Laululauda”, mis
kahjuks tervikteosena jai ainult kasikirja. Mojutusi loometegevusele avaldas ka laululahke
koduiimbrus Karstnas. Moes olid tégamislaulud ja nende sepitsemisega Adamson alustaski. Tduke
aktiivse kirjandustegevuse suunas andis juba algkoolis loetud Gustav Suitsu ,,Elu tuli” ning
emakeeledpetaja Andres Allast. Seminaripdlves luges Adamson lisaks l&&ne autoritele palju Jakob
Liivi loomingut ja tundis poolehoidu Ibseni ja Hamsuni tekstidele (Kuningas 1942. Postimees, Ik.
3).

Esimeseks ajakirjanduses avaldatud kirjutiseks oli jutuke kilaelust ,,Piihapaeva hommik”,
mis ilmus 1913. aastal ,,Postimehes”. Lisaks avaldati paarinddalase vahega pildike ,,Tormast®, mis
oli kirjutatud pseudontiimi Pifferaro-Antananariwo all. Jargnevatel aastatel ilmus jutustusi ja
miniatuure nii ,,Postimehes* kui selle kaasandes ,,Sddemed*. Teemaks oli ikka kohalik kiilaelu
Mulgimaal ja Peipsi lahistel. J6gevamaal ja Kérstnas koolidpetaja ametit pidava Adamsoni tekstid
ilmusid ajakirjanduses tihti kdlavate varjunimede all (Lisa 1): ,,Avaldasin t6id omal nimel kui ka
mitmesuguste pseudoniiiimide all (edvistasin kohe nendega)“ (Adamson 1918-1945).

Esimese ajakirjana avaldas Hendrik Adamsoni loomingut ,,Meie Mats®. 1916. aastal ilmus
jutustus ,,Sitik*, kus kirjanik kasutas pseudoniiimi As Vosdam. Et ,,Meie Mats“ on EKM
Arhiivraamatukogus bibliografeerimata, puudus nimetatud jutustus ka bibliograafiaosakonna
Kirjetest. Téanu tutvumisele Adamsoni isikliku kirjavahetusega Onnestus pérast de visu
kontrollimist tdiendada EKM Arhiivraamatukogu andmebaasi nimetatud kirjega. Samuti puudus
otsene viide pseudonuimile As Vosdam andmebaasis ISIK, mis nidd on sinna lisatud. 1917.
aastal ilmus ,,Postimehe” Hommiku-valjaandes Adamsoni kirjeldus Mustvee alevist taas uue nime
— Coco —all.

Ka esimesed luuleread ilmusid ajalehes ,,Postimees®. Viis aastat pérast ,,Piithapdeva
hommiku* avaldamist triikiti 1918. aastal H. Adamsoni luuletus ,,Mina ja mu viiksed mdtted*.

Hendrik Adamsoni luuleande avastajaks loetakse Friedebert Tuglast, kes leidis

”Postimehe” toimetuses tolmunud ja unustatud késikirjad, mis kirjutatud peaaegu kalligraafilise



kaekirjaga (Tuglas 1976, Ik. 447). Adamsoni enesehinnang oma luuleridadele ei olnud aga kuigi

korge: ,,Vast ei olegi neist suurt asja ja on minust suur norkus neid mitte 1dbi tule lasta kdia*

(Adamson 1918-1945).

1.2. ,,Mulgimaa*

Olles 1919. aastal tagasi kodusel Mulgimaal plaanis Hendrik Adamson esimese luulekogu
koostamist ja kirjastamist. Ta palus abi F. Tuglaselt, keda téielikult usaldas kasikirjadest valiku
tegemisel. Adamson kirjutas: ,,Luuletustega palun teha nii, kuidas Teile parem on. Nii olen kindel,
et sinna midagi alavaartuslikku ei satu. Olen ndus, et k&sikirjad jadvad Teile, aga ainult Teie katte
ja terves kogus, sest ma ei tahaks, et mind vahest kuskil nende eest naerdakse. Teist aga ei karda
ma seda mitte!* (Adamson 1918-1945). Lisaks suurele usaldusele oli Adamson Kirjavahetuses
Tuglasega ka vaga aupaklik.

Hilisemates tekstides r6hutas luuletaja, et just Tuglas tegi temast kirjaniku, toimetades
triikki paljud tema luuletused. Ta oli Tuglasele siiralt tdnulik: ,,Tunnen ja tean véga hésti, et kdik
minu t6od oleks vBinud kaua seista ja hallitada ja surnult siindinuteks vdi sundinult surnuteks
lasteks jddda, kui Teie nende eest ei oleks hoolitsenud” (Adamson 1918-1945) .

F. Tuglase toimetamisel ilmuski 1919. aasta 16pul Hendrik Adamsoni murdekeelne
esikkogu ,,Mulgimaa”. Kuigi sel perioodil oli H. Adamson juba tagasi Kérstnas, olid késikirjad
valminud Peipsi-adrses Torma vallas J6gevamaal ja peegeldasid igatsust kodukoha jéarele. Autor
valjendas murdekeeles armastust kodupaiga vastu l&bi hea ja halva, kujutades Mulgimaad
omapdraselt ja mitmekiilgselt (Hendrik....1981, lk. 273). Nimiluuletus ,,Mulgimaa*“ siindis
Adamsoni luuletajatee algusaastail Raja kiilas kaunil kevaddhtul, olles algvariandis oluliselt pikem
(Lisa 2) ja loodud A. Renniti luuletuse ,,Kodukotus* riitmilisel eeskujul (Adamson 1918-1945).

Tuglase tekstilise toimetamise ja J. Simmi viisistamise tulemusena on ,,Mulgimaa“ saanud
tdnapédeval oluliseks siimboliks mulkide eneseméératlemisel. Laulu ,,Om maid maailman tuhandit*
loetakse Mulgimaa himniks ja Mulkide Seltsi poolt véljaantav murdekeelne ajaleht kannab
nimetust ,,Uitsainus Mulgimaa®. Luuletuse algussalm on raiutud graniidist milestuskivile
Viljandimaa piirimail Karstna koolimaja ees ja paigaldatud sinna kirjaniku 100. sunniaastapéeval.

Luuletuse pealkirjana kasutatakse tdnapédeval variante ,,Mulgimaa* ja ,,Mulgimaale*. Esikkogus



oli pealkirjaks ,,Mulgimaale®, kuigi Adamsoni késikirjaline variant nimetab luuletust ,,Mulgimaa“.
Nii pealkirjastab luuleread ka H. Runnel viimati triikkitud kogus ,,Om maid maailman tuhandit®.

Luulekogu ,,Mulgimaa* esialgseks nimetuseks pakkus Adamson ,,Utsiku tunni”, mis
tundus lahedane kirjakeele ja andis edasi luuletuste meeleolu. Paar n&dalat hiljem Kkirjutas
Adamson Tuglasele: ,,Kogu péélkirjaga ,,Mulgimaa” olen rahul, vdga rahul. Tuli mul eneselegi see
ette, aga kartsin siis, et vahest on liig labane” (Adamson 1918-1945). Adamsoni esikkogu
arvustusi avaldasid eesti ajakirjanduses A. Adson, A. Raag, A. Kivikas.

Lisaks luuletustele saatis Adamson Tuglasele ka joonistusi ja illustratsioone, mida ta
nimetas vabade tundide improvisatsiooniks ja soovis neid néha luulekogu illustratsioonidena.
Kahjuks ilmus raamat autoripoolsete kaunistusteta.

On tahelepanuvaarne, et asudes 1919. aasta sugisel Kérstnas koolijuhataja kohale, dnnestus
Adamsonil anda Tuglase abiga aasta I6pul vélja oma esimene luulekogu. Lisaks ilmusid samal
perioodil ajakirjanduses tema luuletused, proosajutud ja novellid. Kooliaasta algul oli Hendrik
Adamson ainuke dpetaja 70 Opilasele. Koolijuhataja kirjutab: ,,Mis pidin ma iiksi nendega peale
hakkama? See polnud t606, see oli lihtsalt enesetapmine. Ja nii pidin ma siis 24 tundi 60paeva
kohta t66d tegema, et vihegi midagi anda ” (Kroonikaraamat 1919-1940).

Paari aasta moodudes plaanis Adamson luulekogu ,,Mulgimaa“ taasavaldamist, kuigi
labirdékimised Noor-Eesti Kirjastusega algasid alles 1931. Kordustriikk ilmus viie aasta parast
(1936) ning sisaldas lisaks esikvéljaandele luuletustele tsiiklit ,,Mulgimaa intermezzo*. Seega oli
tegemist taiendatud kordustriikiga. Vastavasisuline mérge voiks lisanduda ka Eesti raamatukogude
andmebaasidesse.



1. 3. Proosa- ja luulelooming 1920. esimesel poolel

1920. aasta algul, kui Eesti Vabadussdda oli just 18ppemas, uuris Hendrik Adamson, mis
on saanud F. Tuglasele saadetud paari aasta vanusest novellist ,,Roheline sisalik: ,, Tol korral
keelasid avaldamist muutunud asjaolud, aga nuld ei vdiks ju ses suhtes mingisugust taksitust
olla?* (Adamson 1918-1945). Sama aasta ajakirja ,,Ilo* 6. numbris ilmus novell ,,Roheline sisalik*
ja juba jargmises numbris August Alle positiivne hinnang Adamsoni loomingule. Kirjanik oli
tillatunud ja dnnelik: “Justkui hele valgus on paistma hakanud ja me silmad on nii arad, et neid
pean kinni pigistama, et aegapidi harjuda vaatama. Ma loen ja loen ja ei usu ja usun ja kardan
lugeda, nagu vOiks minu lugemisest sdnad ara kuluda ja kaduda, kui kaugelt tulnud armsad
kilalised, keda ma ei julgenud enesele loota ega tahta. Nii paju stimpaatiat kui ma kunagi ei ole
julgenud loota” (Adamson 1918-1945). Kuigi mitmetes hilisemates kirjades véitis Adamson, et
meedia seisukohad tema tegevuse ja loomingu kohta ei oma suurt tahtsust, peegeldus reaktsioonis
tunnustusele ometi heameel ja stdamest tulev rd6m. Véikese maakoha koolijuhataja plaanid ja
soovid kirjandusvallas tegutsemiseks olid suured. Ta ootas aega, mil oleks kirjutamiseks rohkem
vOimalusi, et avaldada jutukeste asemel jutte ja varsikeste asemel luuletusi.

Kahekiimnendate aastate esimesel poolel toimetas Hendrik Adamson F. Tuglase abiga
trikki novellikogu ,,Roheline sisalik* ja luulekogu ,,Inimen*. Lisaks triikiti ,,Kuldblond neitsi*,
mis sisaldas nii proosat kui poeeme. Samas ei jaanud soiku ka uute tekstide kirjutamine, kuigi
olukord koolis oli muutunud véaga pingeliseks (Adamson 1918-1945).

1925. aasta 10pul saatis H. Adamson Tuglasele raamatu “Kuldsel elukoidikul” kisikirja
(ilmus 1928), millele oli lisatud kiri seletusega: ”Lugu kannab isiklikkude milestuste kirjeldamise
laadi, siiski ei ole ammugi mitte tbestisundinud lugu, vaid siindida vdinud lugu vdi Gigemini
lugude lint“ (Adamson 1918-1945). Jargmise Adamsoni eestikeelse proosaraamatu avaldamiseni
kulus ligi 60 aastat, kui Hando Runnel toimetas triikki ,,Auli“. Ajakirjanduses ilmus jutustuse
esimene osa ,,Loomingus® (1929) ja teine osa ,,Auli kiusatuses™ triikiti jdrjeloona ,,Sakalas®
(1931).

Kahekiimnendate aastate esimesel poolel tegi Adamson kaastodd Narva ajalehele ,,PGhja
Kodu®, mille toimetaks oli Jaan Kurn. Mdlemad mulgi juurtega kirjamehed on slindinud sama
katuse all Patsi talus Karstna vallas. Véljaande 1924. aastakdigu l&bivaatamisel lisandusid
bibliograafiasse leitud kuue proosapala pealkirjad. Andmeid nimetatud perioodi kohta tdiendati ka

Kirjandusmuuseumi isikuloolises kartoteegis.



Hendrik Adamsoni arvamus eesti perioodikas késitletavate kirjandusteemade ja isikute
kohta oli 1920. keskpaigas kiillalt kriitiline: ,,Ajakirjandus ei nii {isna soe olevat minu raamatuile.
Mind kurvastab see vihe: Paistab nii olevat, et vaid ,,oma meestele* reklaami tehakse ja kuna ma
uhegi ajalehe juures kodus pole, siis vaikitakse lihtsalt surnuks voi katsutakse maha teha“
(Adamson 1918-1945).

1925. aastal ilmunud Hendrik Adamsoni teine luulekogu ,,Inimen” sisaldas ka esimest
ajakirjanduses avaldatud luuletus ,,Mina ja mu viiksed motted”. Luuletaja jitkas teoses Mulgimaa
teemat, rohkelt esines paarisriimi. Erinevuseks esikkogust oli kirjakeele olulisus ja elufilosoofiliste
teemade kasv (Hendrik....1981, lk. 273).

1. 4. Hendrik Adamson vabakutselise kirjanikuna

1926. aastal tundis Hendrik Adamson visalt huvi oma F. Tuglasele saadetud ké&sikirjade
vastu. Ta palus Tuglasel leida vdimalus kohtumiseks, et saada taas oma valdusse senised
kasikirjad. Adamson tundis, et peab koolis valitsevate lahkhelide tottu l&himas tulevikus loobuma
oma téokohast ning lootis, et mdned kasikirjad talle rasketel aegadel toeks on. Adamson kirjutas:
»Kardan ainelisse kitsikusse sattuda. Oleks hdd, kui ma varsti voiksin selgusel jouda, kuipalju
mind minu lapsed hddaajal aidata saavad.”“ Aasta hiljem lahkus Adamson koolist ja teatas
Tuglasele, et ei vaja arvatavasti ldhiajal Kirjandusliku vahetalitaja abi, sest tahab mone aja
vaikuses tootada (Adamson 1918-1945).

Koostades analiittilisi Kirjeid kahekiimnendate aastate teisel poole kohta tekkis vajadus
ajakirjas ,,Tapper avaldatud luuletuste kirjete tdiendamiseks. 1927. aasta numbrite de visu
labivaatamisel tdienesid Arhiivraamatukogu bibliograafia osakonna kirjed uute andmetega. Siiani
takistas bibliografeerimist autoritdhise puudumine 1927. aasta ajakirja ,,Tapper” esimeses
numbris. Kinnituse, et tegemist oli just Hendrik Adamsoni luuletustega, andis viide Kirjas
(Adamson 1918-1945).

1930. aastaks oli Hendrik Adamsonilt juba ilmunud kolm proosa- ja kolm luuleraamatut.
Teoste hulka tdiendas ka Shuke luuleraamat ,,Hulkuv laip“ (1927), mida Adamson ise luulekogude

koosseisu ei arvanud.
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Kolmekiimnendate algul ilmus Iuulekogu ,,TOous ja moon“, mille koostamine ja
Kirjastamine osutus aga H. Adamsonile raskeks katsumuseks. Abiliseks sai taas F. Tuglas.
Adamson kirjutas 1931. aasta suvel: ,,Palun mulle abiks olla nduandega luuletiskogu koostamise
ule. Nimelt kuidas jarjestada? Millised eriosad, kuidas neid paalkirjastada? Luuletiskogu nimeks
tahaksin votta ,,Veremurd*“ samanimelise laulu jarele. Kuidas Teie selle leiate. Ja siis, kuidas
paigutada mitte-mulgikeelsed luuletused. Neidki ei tahaks vélja jatta. Kas votta ka Kérneriaegsest
,Loomingust“ ja teicaegsed sellal ilmunud, voi on need sisuliselt liig kaugel-seisvad viimase aja
toodangust ja rikuvad terviklikust?* (Adamson 1918-1945).

Mitmeid kordi pludis H. Adamson Kirjanikkude Liidu kaudu Kirjastada uut luulekogu, aga
kdik katsed luhtusid. Hiljem uuris Adamson Tuglaselt, kas oleks mdtet veel proovida. Katsetati
taas ja I6puks Gnnestunult. Arvamust raamatu kohta avaldasid A. Adson, K. Lipping, H. Parrest
ning A. Antson. Luulekogu pealkirjaks oli aga ,,Tous ja mddn“, mitte Adamsoni pakutud
,,Veremurd®.

Kolme aasta pirast avaldas Adamson taas virsket luulet kogus ,Kolletuspdev®, kus
minoorne alatoon oli seotud rahvaparaselt lihtsate ja ilmekate varssidega. Kdllalt tugev on
kirjakeelsete luuletuste esinemine. Autor piirdus teemadega loodusest ja enesest, kusjuures tldine
meeleolu oli alistuv ja nukker. Vérsid réékisid haige inimese vditlusest teda ahistava tvega,
millele allajgdmine tema meelest oli paratamatu. (Torim, Muru 1966, Ik. 219)

Kolmekimnendate aastate keskel teatas Adamson kirjavahetuses Tuglasele jatkuvalt
halvenevast tervisest: ,,Talvel to6tada — Kirjutada — sain kole vahe, alalised peavalud ja pdoritused
takistasid.” (Adamson 1918-1945) Siiski ilmus kahe aasta parast (1936) lisaks ,,Mulgimaa‘“
kordustriikile vérsikogu ,,Mélestuste maja“ ja aasta hiljem luulekogu ,,Linnulaul®. Jargneva iiheksa
Adamsoni eluaasta valtel eestikeelseid luulekogusid rohkem trikki ei jéudnud.

Ajakirjale ,,Hadl“ tegi Adamson kaast6od kogu véljaande ilmumise perioodi véltel (1934—
1941). Tallinna Ulikooli Akadeemilises raamatukogus kannavad koik ,Héiile* eksemplarid
templit: ,,Hendrik Adamsoni Agentuur Kérstnas®“. Ajakirjas ilmusid lisaks luuletustele ka
Adamsoni pikemad jutud. Ajakirja de visu vaatlemisel on nimestikku lisatud pealkirjata luuletus
(1935), mis siiani bibliografeeritud kirjetest puudus.

Aastal 1936 esitas Hendrik Adamson vastuseks B. Linde teravale kriitikale ajakirja ,,Kunst
ja Kirjandus* lehekiilgedel avaliku kirja noore talendi A. Ranniti luule kaitseks. Aasta hiljem
ilmus samas ajakirjas ka Adamsoni arvustus A. Ranniti luuleraamatule ,,Akna raamistuses®. “Eesti

Nooruses™ avaldati tema retsensioon M. Metsanurga raamatule , Kutsutud ja seatud“. H.
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Adamsoni kirja A. H. Tammsaarele avalikustas ,,Jdrva Teataja“. Lisaks oma loomingu pidevale
taiendamisele redigeeris Adamson keeleliselt Vabaduss@jast osavotnu malestusi, mis avaldati
»Sakala“ plihapédevases lisas ,,Sonapilt*.

1930. aastate kriitiline ajakirjandus kirjutas Adamsonist palju. Tema luulet analtiusiti
,Loomingu®“, “Eesti Kirjanduse* ja ,,Varamu“ aastaiilevaadetes. Adamsoni kirjanduslikust
tegevusest ja uute raamatute ilmumistest avaldasid sGnumeid nii pédevalehed kui kohalik
ajakirjandus. Puhendusluuletuse Adamsonile kirjutas A. Rannit ja varsivormis kiri Mulgimaa
poeedile ilmus ,,Postimehes* K. A. Hindrey’lt. Avaliku vastuse kirjale saatis ajalehele Adamsoni
eest Enn Aoste.

Kolmekimnendate teisel poolel kirjutati ajalehtedes Adamsoni halvenevast tervisest ja
ilmusid kirjaniku tagasihoidliku kodukoha vérvikad kirjeldused. Ei unustanud ka kirjaniku 40.
stinnipdeva. Luuletuste avaldamine oli sel perioodil aga aktiivsem kui kunagi varem.

1938. aastal sai Adamson Viljandi Linnavalitsuse kirjanduspreemia luulekogu ,,Linnulaul*
eest (H. Adamsoni... 1938, lk. 4). Tahelepanuvairse koguse ,,Linnulaulu® muretses oma valdusse
ka Mulkide Selts Tallinnas. Helmes ja Tdrvas toimusid tanubhtud kirjanikuga, kus kooride
ettekandes kuulati ka laulu ,,Om maid maailman tuhandit* (Helme... 1938, lk. 2). Oluliselt aitas
Hendrik Adamsoni nime ja loomingu levikule kaasa luuletuse ,,Mulgimaa® viisistamine Juhan
Simmi poolt. “Mulkide almanahh* triikkkis lisaks ,,Mulgimaale* dra ka ,,Mulkide valsi®, mis on
noodikirjena lisatud nimestikku pdhjusel, et luuletusena seda mujal avaldatud ei ole.

1941. aasta oktoobris unustas ajakirjandus Hendrik Adamsoni 50. aasta juubeli. Koos
vabandusega ilmus aastase hilinemisega ,,Postimehes®, “Sakalas* ja ,,Valga Teatajas* O. Kuninga
onnesoov nn. ,,jareljuubeliks®, mis edastas tlilevaate kiilaskdigust kirjaniku kodutallu. Adamsonist
»Eesti Sonas® 10. dets. 1942 avaldatud artikkel kannab autorimérgist O. K., mis eeldatavalt vdiks
olla Oskar Kuningas. Et aga EKM Arhiivraamatukogu koostatud pseudonuiimide andmebaas
sellist vOrdust ei téhelda, ei saa selles kindel olla. H. Adamsoni 51. aasta sunnipdeva puhul
avaldas artikli ,,Postimehes* ka A. Mégi.

Kuigi 1940. aastate esimese poole artiklid Adamsoni kohta piirdusid nimetatud
jareljuubeli, mdningate Ulevaadete ja sdnumitega, avaldati Eesti keerulistes oludes Adamsoni
luulet rohkelt erinevates ajakirjades. Kirjaniku viimased loominguaastad olid produktiivsed ja
Adamsonil oli oma tééraamatus iga pdeva kohta sissekanne kas proosas voi luules. Luuletajal oli
viga siidamel oma loomingu paremikust valikkogu ,,Laululaud® vdljaandmine (Kuningas 1942.

Postimees, Ik. 2).
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1943. aastal dnnestus Adamsonil teise Mulgimaalt parit kirjaniku, Henrik Visnapuu,
kaasabil triikis avaldada regivdrsilaadsena kirjutatud luuletus ,,Needmine”, milles luuletaja pani
vande alla kdik oma rahva reeturid, sdltumata riigist, mille koosseisu nad parasjagu kuulusid.
Luuletus triikiti dra ka kogumikus ,,Ammukaar®. Kui Eestis 1944. aasta siigisel ndukogude vdim
taastati, jaeti H. Adamson ilma igasugustest elatise hankimise voimalustest. Luuletust ,,Needmine”
nimetas Adamson ise oma testamendiks. Siiani on lahtine, kas vois ,,Needmine” olla pdhjuseks,
miks ootas Adamsoni viimane kasikirjaline luulekogu Gle poole sajandi ilmumist ja mis péhjustas
riigipoolse toetuse puudumise s6jajargsel aastal (Aader 2006, k. 8).

Elu I6puaastail kirjutas H. Adamson Tuglasele taas halvenevast tervisest ja majanduslikult
raskest olukorrast kodus: ,,Olen sdna otseses mottes kopikata. Kirjandusliku tddga pole senini
suutnud midagi teenida, ehkki olen siia-sinna midagi avaldamiseks saatnud.” (Adamson 1918-
1945). 1946. aasta mértsikuu algul avaldati ajakirjanduses Mulgimaa suure poeedi ja kirjamehe
nekroloog.

1.5. Hendrik Adamson ja esperanto

Kolmekiumnendatel kirjutas Hendrik Adamson palju esperanto keeles, mida asus dppima
uksinduse ajendil pérast koolijuhataja kohalt lahkumist. 1931. aastal Tuglasele saadetud Kirjast
saab lugeda: ,,Oppisin kuidagi dra Esperanto ja katsusin isegi luuletada ses keeles. Nihtavasti
moned asjad dnnestusidki ja loodetavasti kunagi avaldatakse Esperanto ajakirjades” (Adamson
1918-1945). Adamsoni luule esperantos ilmuski 1932. aastal Budapesti ajakirjas ,Literatura
Mondo*. Hiljem triikkisid Adamsoni esperantokeelset loomingut viljaanded “Malgranda revou®,
“Norda Prismo”, “La Nica Literatura Revuo™ ja “Esperanto”.

Elades eraldatuna véikses kodutalus ja olles pettunud endas ning Umberkaudsetes, otsis
kirjanik viljundit maailma, mille ta leidis esperantos. Kirjas Helmi Dresenile seisis: ,,Ma harjusin
saatuselookide ja inimeste julmusega. Ma pettusin kdiges: oma kunagises armastuses, oma
sOprades, sugulastes, 18puks ka iseendas. Ma tundsin end tdiesti Gksinda... Ma muutusin kehalt
(tiisikus), hingelt ja mottelt taiesti haigeks, ma kaotasin koik: Opetajaameti, armastuse,
lugupidamise... Otsisin inimesi, kes poleks julmad, toorelt materjalistid ja enesearmastajad. Nii

meenusid mulle esperantistid” (Lillepuu 1991, lk. 65).
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Adamson kontakteerus kahekimnendate I8puaastal TGrvas tegutseva esperantoseltsiga.
Juba 1930. aastal alustas ta esperantokeelsete luuletuste loomisega. Kirjanduslik ajakiri ,,Litertura
Mondo* avaldas kokku 25 Adamsoni esperantokeelset luuletust (Ojalo 1991, lk. 586). Antud t66s
on nimetatud ajakirjade eri numbrites Adamsoni 16 luuletuse kirjed, millest jareldub, et taieliku
nimekirja koostamiseks peab jatkama otsinguid valismaa raamatukogudes. Digitaalsed otsingud ja
elektrooniline Kirjavahetus oodatud tulemuseni ei viinud. Mitme esperantokeelse kirje koostamisel
oli palju abi EKM Arhiivraamatukogu kartoteegis sisalduvast ,,Hilda Dreseni kogu‘ materjalidest.

Kui 1934. aastal ilmus Budapestis luulekogu “Dektu poetoj” (Kaksteist poeeti), avaldati
selles ka kahe eestlase Hilda Dreseni ja Hendrik Adamsoni luuleloomingut (11 luuletust).
Kogumikus trikiti esmakordselt &ra Adamsoni esperantokeelne luuletus ,,Diogenes®, mille
I6puread on teinud luuletaja tuntuks laias maailmas. Samad varsiread seisavad ka kirjaniku kalmul
Helmes tema kodutalust toodud pdllukivile asetatud plaadil. Alles Uksteist aastat parast Adamsoni
surma avastasid ja korrastasid eesti esperantistid Adamsoni tagasihoidliku hauaplatsi. 11. augustil
1957 avati pidulikult mélestuskivi Helmes (Esperanto ... 1957, Ik. 8). Eesti Esperanto Liit andis
vilja ka Hendrik Adamsoni postkaardi, millel oli kirjaniku foto koos luuletuse ,,Diogenes*
viimaste ridadega ja poordel oleva tekstiga: ,,Hendrik Adamson — eesti ja esperanto kirjanik.*
Sama aasta detsembris teatas ,,Sirp ja Vasar® plaanist korrastada Torva rajooni ,,Kevade* kolhoosi
territooriumil Adamsoni kodutalu, mis kahjuks ainult plaaniks jaigi. Tana tahistab Mulgimaa
suurluuletaja kunagist kodutare asukohta vaid malestusplaat graniidil.

Klmme aastat pérast luuletaja surma Kkirjastati J. Ojalo, H. Dreseni ja K. Kalocsay 'ga
koostdds luulekogu ,,Vesperkanto” (Ohtulaul), mille koostamisel tehti valik 150 luuletusest.
Raamatus on kaheksakiimmend H. Adamsoni esperantokeelset luuletust, mida toimetaja K.
Kalocsay on varsitehniliselt ja snastuselt kohati Usna tublisti lihvinud (Lillepuu 1991, Ik. 67). K.
Kalocsay on Adamsoni esperantoluulet vaga koérgelt hinnanud, 6eldes, et Adamsonil ei ole keel
ainult instrument, vaid teema ise. Adamson peaaegu joobub keele valjendusvdimest ning naudib
seda nagu priisates (Ojalo 1991, Ik. 586).

Lisaks luulele Kkirjutas Adamson esperantos ka proosat. 1934. aastal sai rootsi
esperantistide ajakirja ,,Malgranda Revuo* toimetaja ja Adamsoni hea sober Stellan Engholm
lugemiseks ja parandamiseks ,,Auli* késikirja. Jutustus ilmus esperantokeelse raamatuna 1934.
aastal, kusjuures Eestis trikiti jutustus vaid ajakirjanduse vahendusel kahes osas.
Esperantokeelsest ,,Aulist avaldati Saarbriickenis 1983. aastal ka teine triikk. Esperantokeelne

jutustus oli varem eesti keeles ilmunud loo autoriseeritud kohandus (Ojalo 1991, Ik. 586).
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Ajakirjas ,,Literatura Mondo* avaldati ka novellid ,,Roheline sisalik* ja ,,Metsatalu®, mis
olid varem eesti keeles ilmunud t66de tdlked. Nimestikus sisaldub Adamsoni esperantokeelse
jutustuse kirje ,,Kuuvalgel®, mis ilmus 1936. aasta ,,Literatura Mondo” 6. voi 7. numbris (allikas:
“Esmaspaev” 1936, 18. juuli, lk. 7). Tapsema Kkirje koostamiseks ja kontrollimiseks Eesti
raamatukogude andmebaasides ajakirja ei leidunud. Elektroonilised otsingud Soome, Rootsi ja
Ungari Rahvusraamatukogude andmebaasides andsid vastuseks Adamsoni eesti- ja
esperantokeelsete raamatute ning elulooliste faktide kirjed. Ajakirjanduslikke allikaid
esperantokeelsele luulele ja proosale digitaalne otsing leida ei vdimaldanud. Elektroonilise kirjaga
saabunud vastused soovitasid pddrduda lahimasse teadusraamatukogusse.

Rootsi koolidpetaja ja tblkija S. Engholmile lisaks oli Adamsonil rohkelt s@pru
esperantistide hulgas tle maailma. Kui kolmekimnendate aastate teisel poolel Kirjaniku tervis
veelgi halvenes, jéi esperantokeelne kirjavahetus ainukeseks kontaktiks vélismaailmaga.

1.6. Loomingu kirjastamine ndukogude perioodil Eestis ja valismaal

Noukogude perioodi alguskimnendil oli Adamsoni avaldamine nii Eesti ajakirjades kui
kogumikes pea olematu. Uks kevadluuletus ilmus R. Parve koostatud raamatus ,,Kevadelaulud* ja
luuletused ,,Mulgimaa* ning ,,Kodule* P. Rummo toimetatud kogumikus ,,Laule Eestist“. ,,Eesti
luule antoloogias® (1955) otsime aga asjatult Hendrik Adamsoni loomingut selliste tundmatute
autorite nagu V. Molder, V. Bukk, G. Tikerpuu kdrval. Mulgimaa luuletaja nimi puudub
kodumaal kirjanike nimestikus (Kangro 1961, Ik. 300).

1940. aastate I6pust 60. alguseni ilmus Adamsoni luuleloomingut erinevates véliseesti
kogumikes, ajakirjades avaldati luuletused ,,Kodule* ja ,,Jouluaegne®. Geislingenis triikiti H.
Parresti eessonaga dhuke luulekogu ,,Kolm pilku®.

Et viimane mahukam luulekogu Adamsonilt ilmus kimme aastat enne kirjaniku surma, oli
hilisem looming raamatuna avaldamata. Hulk kasikirju oli sdjategevuse ja poliitilise olukorra
keerukuse tottu jaédnud igaveseks kadunuks. Kui luuletaja 1944. aastal parast Karstna lahinguid
koju naases, oli suur osa kasikirjadest, kaartidest, kirjavahetusest havitatud ja laiali puistatud.

Adamson kirjutas 2. detsembril 1944 Tuglasele: “Kui [emaga] tagasi tulime, olid ... palju

15



raamatuid, pabereid ja kasikirju kadunud, muist rebitud, rikutud. Toas ja 6ues oli pdlvini ja Ule
pdlvede pahna paberist, raamatutest, kirjadest-kaartidest ja majakraamist® (Adamson 1918-1945).

Seitsmenda luulekogu késikirjaline materjal ootas kirjastamist aastakimneid ja kandis
algselt pealkirjavariante ,,Loojaku kiired ja ,,Seitsmes. Viimane“ (Kuningas 1942, Postimees, 1k.
2). Kuigi Eesti Kirjastusega oli s6lmitud 1941. aastal avaldamiseks leping, jai raamat ilmumata.
Adamson kirjutas Tuglasele: ,,Kirjanduslikku t66d olen teinud ikka pidevalt. Pracgugi on Eesti
Kirjastuse k&es ks luuletuskogu kirjastamiseks, aga senini pole veel tsiviil valitsuselt
valjaandmiseks luba saadud. Ka teise kogu jaoks leiduks materjali kiillaldaselt, kuid sellega pole
muidugi midagi peale hakata, kui juba esimesega alles asi n.0. oma lahendamist ootamas juba
moodunud kevadest [1941] peale” (Adamson 1918-1945). Kaésikiri sisaldas ligi 75 luuletust
aastataist 1937-1942, millest kolmandik oli ilmunud ka perioodikas. Pool honoraristki oli autorile
valja makstud (Muru 1975, Ik. 73).

Hendrik Adamsoni vérsikogu ,,Seitsmes” on tédielikult avaldatud viimases Hando Runneli
poolt koostatud luuleraamatus ,,Om maid maailman tuhandit” (2008) ja valikuliselt Stockholmis
kirjastatud ,,Kogutud luuletustes* (1963). Hando Runnel on muretsenud Adamsoni kirjandusliku
parandi taieliku avaldamise pérast juba aastakiimneid. Oma intervjuus kaheksakiimnendate algul
iitles Runnel: ,,Suve tagumine pool ja siigis on modda ldinud Hendrik Adamsoni avaldatud ja
avaldamata jaanud luuletuste ilmas. Adamsoni asjad on hdbemata kauaks unarule jaanud, peaks
tema heaks midagi dra tegema. Aga — kes?..., kuidas?*“ (Hando ... 1981, Ik. 7). Paarikiimne aasta
parast selgus: kes? - oli Hando Runnel ise; kuidas? - kaunilt kujundatud koguteose kaudu.

Kuuekiimnendate I6puperioodil putdsid H. Adamsoni avaldada Lembit Tangsoo Torvast
ja Voldemar Kiivit Lovelt. ,,Luulevalimiku® kisikirjale vastas Eesti Riiklik Kirjastus eitavalt.
Adamsoni luuleloomingust tlevaate andmine olevat komplitseeritud lesanne, millel puuduvat ka
uurimuslik eelt6d. Samuti ei andvat valimik autori loomingulisest teest ammendavat pilti ja oleks
seetOttu ebaotstarbekas (Runnel 1991, Ik. 1866).

Ometi Onnestus Eestis luulevalimiku koostamine ja kirjastamine A. Kaalepil, kes sarja
,,Viike luuleraamat* raames koostas valiku H. Adamsoni luulest. Kui Rootsis ilmunud kogumikus
sisaldusid jarelpdimikus Adamsoni hilisema perioodi ajakirjanduses ilmunud luuletused, siis A.
Kaalepi koostatud kogusse joudsid Kirjandusmuuseumist senini avaldamata kaésikirjalised
materjalid. H. Grabbi toonitas raamatu arvustuses Adamsoni loomingu maaldhedust ja otsis tema
mdjutusi mitmete meie tunnustatud poeetide ( B. Alver, H. Runnel) luules (Grabbi 1966, Ik. 1).
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Bibliografeeritud kirje pohjal oleks pidanud nimetatud arvustus leiduma ,,Eesti Pdevalehe
1966. aasta 13. martsi lehes, kuid sellise kuupdevaga lehte ei ilmunudki. Artiklite kogumikust
,»Vabal Hailel” (1997) originaalkirje kuupdeva kontrollimine ei andnud samuti otsitavat tulemust.
Poordumisel kiisimusega EKM Arhiivraamatukogu poole, tuli vastuseks, et martsikuu (7. mérts on
Adamsoni surmakuupiev) lehtedes Adamsonist juttu ei ole ja paring on edasi saadetud TU
Akadeemilise raamatukogu véliseesti Kirjanduse sektorisse. Ldpptulemusena leidus kirje 1966.
aasta ,,Eesti Pdevalehe™ 13. aprilli lehes, kandes ka teist pealkirja ja oli tegelikult nimestikus ka
eelnevalt juba olemas.

Noukogudeaegses perioodikas meenutati Mulgimaa poeeti peamiselt tema surma- ja
slinniaastapaevadel. Valismaal kirjutasid kuuekiimnendatel Hendrik Adamsonist A. Mégi, A.
Rannit, V. Kures ja H. Grabbi. Proosakirjanduse avaldamine perioodikas ja kogumikes seiskus
ndukogudeperioodil 55 aastaks. Kui ,,Uus Elu*“ avaldas 1944. aasta veebruaris Adamsoni kaks
lithipala, siis jargmine proosalugu ilmus A. Jaaksoo koostatud ,,Eesti lastekirjanduse antoloogia 4.

koites* (1999). Raamatuna ilmus kiimme aastat varem jutustus ,,Auli“ (1989).

1.7. Hendrik Adamson ja taasiseseisvunud Eesti

Pérast ,,Viikese luuleraamatu® (1965) ilmumist pidi eesti kirjandussober ootama iile
kolmekiimne aasta, et leida taas triikitoodangust Adamsoni luuleloomingut. Uheksakiimnendate
16pus koostas Hando Runnel valimiku ,,Vikerkaar ja vari” (1998) ning kiimme aastat hiljem
mahukaima Adamsoni luulet kajastava kogumiku ,,Om maid maailman tuhandit®. . Lisaks kogule
»Seitsmes* avaldati siin ka kasikirjalisi materjale koos poeemide ning ballaadidega. Raamatus on
triikitud luuletuse “Mulgimaa* esialgne (Tuglase parandusteta) variant, mis késikirjalise koopiana
on &ra toodud ka kdesoleva to0 lisas (vt. Lisa 2).

Kolmikkassetis joudis trikki murdekeelne ,,Laotuse 0lman* (2001), kuhu kuuluvad veel
Mats Traadi ,,Kollane otak* ja Mari Vallisoo ,,Ussisonad®. Raamatu kaant kaunistab Adamsoni
enda illustratsioon.

Konkurentsitult kdige enam on triikitud H. Adamsoni luuletust ,,Mulgimaa®. Loetelu sisse

on arvestatud ka pealkirjaga ,,Mulgimaale* esinevad read, sest tegemist on sama luuletusega. Palju
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on avaldatud luuletust ,,Kodule®“. Nimetatud pealkirjad esinevad maakonna- ja pédevalehtedes,
kirjandus-, naiste- ja noorteajakirjades, erinevates kogumikes Eestis ja valismaal.

,Eesti kirjanike leksikonis® ja ,,Eesti kirjanduse biograafilises leksikonis* kirjutab E. Teder
Adamsoni eesnime kujuks Hen(d)rik, mis pdhineb asjaolul, et sundides Hans Adamsoni ja Riin
Karu perre ainukese pojana, panid vanemad lapsele nimeks Henrik, mille nimekandja ise
Hendrikuks muutis (Lédtteméde 1971, lk. 3). ,,Viikse Entsiiklopeedia“ kahes véljaandes leidub
ainult nimekuju Henrik Adamson. Algupérast nime autoritahisena bibliograafia koostamise kéigus
perioodikas ja kogumikes ei leidunud.

,.Eesti elulood 14. koites viidetakse, et ,,Auli“ ilmus eesti keeles 1991. aastal, mis kindlalt
ei ole tdene, sest raamatusse on de fakto kirjutatud: ,,Tallinn, Eesti Raamat, 1989.“ Seega tuleks
uue viljaande kirjastamisel teha teksti vastav parandus. ,,Eesti Entsiiklopeedia“ esimeses koites ei
mainita ,,Auli* ilmumist eesti keeles. Raamatuna oli jutustus 1985. aastal ka ilmumata.

Et tutvustada ja séilitada kodukoha murdeluulepérandit korraldab Tarvastu vald 1994.
aastast Hendrik Adamsoni nimelist murdeluulevdistlust, mille laureaatideks on olnud Mats Traat,
lImar VVananurm, Siim Kérner, Ain Kaalep, Monika Hint, Milvi Panga, Nikolai Baturin, Hanilane.

Hendrik Adamsoni eluajal ilmus kuus luulekogu ja kolm proosaraamatut. Lisaks ks 6huke
luuleraamat. Hilisemal perioodil avaldati kuus luulekogu ja jutustus ,,Auli®, mis Adamsoni eluajal
ilmus raamatuna vaid esperanto keeles. Esperantistide hulgas leidis kirjanik mdttekaaslasi ja sdpru
ule maailma. Adamson ei vajanud oma esperantoluule ja -proosa avaldamiseks tdlkijat, ta Kirjutas
ise Ulemaailmses keeles. Adamsonijargsest pdlvkonnast on mahukaimad Hendrik Adamsoni
luulekogud koostanud A. Mégi ja H. Runnel. Hendrik Adamsoni tunnustati ja austati tema eluajal,

aga ta jai Eestis koiges ja kdikjal salongivaliseks suuruseks (Runnel 2008, Ik. 715).
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2. Hendrik Adamsoni bibliograafia
2. 1. Hendrik Adamsoni looming
2. 1. 1. Luulekogud

1. Mulgimaa: [Luuletused].- Tartu: Odamees, 1919.- 47 Ik.
Sisu: Mulgimaale; Joosep; Oluvernes; Simpsun; *Amblet; Tonn Kihut’; Maru; Pagemine;
,»Lekk riibuline immer...”; Igétsus; ,Aitsnep loidap...”; ,,Katel puul tiid...”; Puulba ddak; Ohtu
laul; Mari; ,,Sail seidse last...”; ,,All lepikun...”; Lagunu ait; Kuub; Epigraaf; ,,Ma istu tuan
pimesi...”; ,,Olet ku mahaaet uisa nahk...”; Motte’; , Kes modistmade sul...”; Jarv; ,,Ei ole
enamb...”; ,,Uits kiisk...”; Mis tetiis?; Esiendest mdista; Viinur; Migestigun; ,,Arge kdnelge
sest...”.
Rets.:
2. Karner, J. [Rets. rmt.: H. Adamson. Mulgimaa, 1919] // Postimees (1920) 18. dets., lk. 1-
2. Autor J. K. [ps. Jaan Karner].
3. Raudsepp, H. Uued raamatud: [rets. rmt.: H. Adamson. Mulgimaa, 1919] // Tallinna
Teataja (1919) 31. dets., Ik. 5. Autor H. R. [ps. Hugo Raudsepp].

4. Inimen: [Luuletused].- Tartu: Noor-Eesti, 1925.- 62 Ik.

Sisu: Mina ja mu vaiksed métted; Lilletar ja luuletai; Leinapaju; Ohtune rannak; Need pilved:;

Mitte siin; Loobumine; Suviommukune; Suvine; Keskpaevane; Paiksene; Vihmane; Sigise

pilt; Tormine; Talvedhtune; Mimoosi didsen; Suunurka kuive naar; Kontrastid; Leinakuld;

Neidised kirjukleidised; Viimne leht; M60dda teid; Grotesk; Elu; Inimen.
Rets.:

5. Adson, A. Neli uut raamatut: [ka rmt.: H. Adamson. Inimen, 1925] // Vaba Maa (1925) 29.
dets., Ik. 6. Autor ArA: [ps. Artur Adson].

6. Kivikas, A. [Rets. rmt.: H. Adamson. Inimen, 1925] // Postimees (1926) 13. jaan., Ik. 5.
Autor A. K. [ps. Albert Kivikas].

7. Raag, A. [Rets. rmt.: H. Adamson. Inimen, 1925] // Eesti Kirjandus (1925) nr. 7, Ik. 377-
380.

8. Hulkuv laip: [Poeem-grotesk].- Viljandi: Sakala, 1927.- 14 Ik.
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Sisu: Jumalagajatt; Ulestdusmine; Tanaval, Kaif o klok; Kirikus; Taas tanaval; Kurioso;

Politseibiroos; Lintsh; Laipade passaazh; Pro domo mea; Hulkuv laip.

9. Tous jJa mddn: luuletised.- [Tartu]: Eesti Kirjanikkude Liit, 1931.- 46, [2] Ik.
Sisu: Mdéoda minnen; Koit; Palavikun; Pisilaulud; Toelik ja illusoorne; Uuestisiind I; Oine;
Uuestistind 11; Matteid surmast; Loodusepilt; Muusika-ckstaas; Ohtune ndgemus; Kas te’i
kuule?; Ara utle!; Eleegia (Mu esamaa om (il all); Idill; Must mees; Sust; Rist, laip ja
raisakull; Mihe; Tobi; Laulik; Veremurd; Rihepapp; Ikulaul; Egépidi-kigipidi; Nahkapant elu;
Lage maailma paal.
Rets.:
10. Adson, A. [Rets.: rmt.: H. Adamson. T6us ja mdon, 1931] // Looming (1931) nr. 10 Ik.
1101-1103.
11. Antson, A. Kaks uut luuletiskogu: [rets. rmt.: H. Adamson. Tous ja mdodn, 1931] //
Paevaleht (1931) 21. dets., Ik. 5. Autor Al.An. [ps. Aleksander Antson].
12. Lipping, K. [Rets. rmt.: H. Adamson. Tdus ja mddn, 1931] // llo (1931/32) nr. 4, Ik. 32.
13. Parrest, H. [Rets. rmt.: H. Adamson. Tous ja mdon, 1931] // Eesti Kirjandus (1931) nr.
12, Ik. 674-675. Autor Harald Paukson [ps. Harald Parrest].

14. Kolletuspéaev: [Luuletused].- [Tartu]: Eesti Kirjanikkude Liit, 1934.- 57, [1] Ik.

Sisu: Kolletuspédev; Enesest (Stigispédev mind siinnitas...); Ku jahtup elulammi; Kuidse; Haige;

Ei mina néinud; Pimedus; Poolunes; Sonides; R60m; llus siin ilma veere pééal; Urbepuha; Nii

mina istusin; Pilve pail; Vari; Ta tuleb; Udus; Tarretus; Rahatuli; Ebakdla; Odvaikuses; Vastu

valgust; Sugisohtu; Téusangul; Téusangul 1-2; Vaikus; Kevade tulek; Kevadtants.
Rets.:

15. Adson, A. Kolletuspdev. Hendrik Adamsoni vérske vérsside-kogu: [rets. rmt.: H.
Adamson. Kolletuspédev, 1934] // Kunst ja Kirjandus (1934) nr. 53, k. 210.

16. Parrest, H. 1934. aasta lulrikatoodang: [ka rmt.: H. Adamson. Kolletuspéev, 1934] //
Looming (1934) nr. 10, lk. 1190. Autor Harald Paukson [ps. Harald Parrest].

17. Parrest, H. Kolm luuletuskogu. H. Adamson: Kolletuspdev. A. Alle. Karmid ritmid. H.
Visnapuu: Ule kodumae // Postimees (1935) 23. jaan., Ik. 6. Autor Harald Paukson [ps.
Harald Parrest].
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18. Sinimagi, J. [Rets. rmt. H. Adamson. Kolletuspéev, 1934] // Areng (1935), nr. 1/2, k. 44.
Autor Joh. S. [ps. Johannes Sinimégi].

19. Visnapuu, H. Viis luuletuskogu: [ka rmt.: H. Adamson. Kolletuspéev, 1934] // Vaba Maa
(1934) 21. dets., Ik. 8; 22. dets. Ik. 2. Autor H. V. [ps. Henrik Visnapuul].

20. Mulgimaa: luuletuskogu.- Tartu: Noor-Eesti, 1936.- 2. tr.- 55, [1] Ik.- Sisaldab 1919.a.
triikile lisaks luuletusi kogust ,,Inimen”.
Sisu: Mulgimaa; Joosep; Oluvernes; Simpsun; >Amblet; Tonn Kihut; Maru; Pagemine; ,, Tekk
riibuline immer*; Igitsus; ,,Aitsnep loidap...”; ,,Katel puul tiid magap pedistik...*; Puulba
ddak; Ohtu laul; Suviommukune; Suvine; Keskpievine; ,,All lepikun meil valmis
samblavalli’...”; Pdiksene; Vihmane; Stigise pilt; Tormine; Talvedhtune; Mimoosi #idsen;
Suunurka kuive naar; Mari; Lagunu ait; Kuub; Epitaaf; ,,Ma istu tuan pimesi...”; Kuningan’
iile katuste; Amblikud; ,,Olet ku mahaaet uisa nahk...”; Métte’; ,,Kes mdistmade sul, liblik... ’;
; ,,Ei ole endmb iitte suve lammit...”; ,,Uits kiis’k””; Mis tetds?; Viinur; Esiendest mdista;

Migestigun; ,,Arge kdnelge sest, mis eili olli... ”.

21. Mélestuste maja: luuletisi.- [Tartu]: Eesti Kirjanikkude Liit, 1936.- 70, [2] Ik.
Sisu: Tormikarjus; Irm; Mdtsapédev; Kodule; Illdtse; Vaikollane iiii; Koidukuked; ,,Om taevas
ku iile #estet...”; Keskpdeva leil; Poud; Portree; Oitevaht; Vaidupiihdks; Suve suud vastu;
Unevunu usseaid; Ega ma’i tahagi; ,,Piki teid on pillut...“; Suvedos; ,,Hilisohtu, kodutee...*;
Itkuritele; ,,Asja tulvil jéist ja tulest...*; ,Paiset seda ma paitan...*; ,,Uks igavene ringjoon...*;
Tont; Nagemus (Siniseelikus, punapihikus); Ohtu raugus; ,,Kepsled-kiiad iimber kui silg...*;
,»Poisi, poisi poolvelle...*; Pérast sadu; Piikselddsas; ,,Lutik’ tige kesk 66d puri...*; Oine jaht;
Meditatsioon; Pisteks; ,,Tuhiseb tuuli ja vihiseb vihmu...“; Kasta nokka!; Igavene ridnd; Sula;
Teelt; Hadade ahel; Odhamaruses; Oiekuul; Sinitse sirgu; Rukkikiilvi aegu (Mahedal sahinal
tihedalt sajab); Milestuste maja; Oma 0606s; Vaikusevanglas; ,,Kuu kustus aovalgel...”;
Karrassepp Kilm; Hall harg; Loikusaegne.
Rets.:
22. Kangro, B. [Rets. rmt.: H. Adamson. Malestuste maja, 1936] // Eesti Kirjandus (1937) nr.
4, k. 219-220.
23. Parrest, H. [rets. rmt.: H. Adamson. Malestuste maja, 1936] // Looming (1937) nr. 1, Ik.
118-119. Autor Harald Paukson [ps. Harald Parrest].
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24. Rannit, A. Hendrik Adamsonist ja tema luuletuskogu ,,Milestuste maja‘“ puhul: [rets. rmt.:
H. Adamson. Malestuste maja, 1936] // Eesti Noorus (1937) nr. 4, k. 145: foto.

25. Visnapuu, H. Eesti luule aasta 1936: [ka rmt.. H. Adamson. Malestuste maja, 1936] //
Looming (1937) nr. 4, k. 427- 433.

26. Linnulaul: luuletusi.- [Tartu]: Eesti Kirjanikkude Liit, 1937.- 67 Ik.

Sisu: Linnulaul; Kevade ootel; Puhtel; TGusangu-punas; Lamme péevége; Orjavits; Kindja;

Ohtune; Kui piike kustus; ,,Eha see vaatab vasksena...”’; Suikudes; Ohtuks; Valve; Kuu

paistel; Varasigisene; Kolletusaegne; Sugisetuul; Stgissuminaid; Eleegia (Kaits kdllast sduka

pihlapun); Pdgenevad haldjad; Tulihand; Soe sultamine; Killevere-Kullevere; Uljas;

Hérjamlik; Kanneldai Hannes; Kate velle lugu; Suursdsar ja véikeveli; Viéike Viiu;

Kuldkannus ja Vaskvarvas; Kosjasoit; Ilma-Mall; Tahe tidéar; Peibutei; Legend; Morvat

madrus; Nagu epigramm; Aktuaalset; ,,Kes surub siis seina...”; Langus ja tdus; Kahetsus;

»Surnu-higi”; Mornitsedes; Morituri; Minust ja muist; Taotlusi-kaotusi; Ise; Sonett; Enesest

(Olen (ks hetki tdnapéevaseid...).

Rets.:

27. Adson, A. Kolm kogu virsse. Bernhard Kangro ,,Vanad majad“, Hendrik Adamsoni
,Linnulaul“, Heiti Talviku ,,Kohtupdev®, kdik Eesti Kirjanike Liidu Kirjastus ja &sja
ilmunud: [ka rmt.: H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Vaba Maa (1937) 11. dets. Ik. 4.

28. Adson, A. [Rets. rmt.: H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Varamu (1937) 22. dets., 1k.132-
133.

29. Aspel, A. Eesti luule 1937. aastal: [ka rmt.: H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Aspel,
Aleksander. Kirjad Pariisist. Tartu: Ilmamaa, 2000, Ik. 245-266.

30. Semper, J. Labildige 1937. a. luulest [ka rmt.. H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Looming
(1938) nr. 5, Ik. 523- 524.

31. Taggo, B. Tosisest luulest: [rets. ka rmt.: H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Uus Elu (1938)
12. jaan., Ik. 6.

32. Talvik, H. Linnulaul: [rets. rmt.: H. Adamson. Linnulaul, 1937] // Looming (1937) nr. 10,
Ik. 1161-1162; Talvik, H. Legendaarne. Tartu: Ilmamaa, 2004, Ik. 154-156.

33. Viiding, P. Kolm luuletuskogu: [ka H.Adamson.Linnulaul, 1937] // Kunst ja Kirjandus
(1938) nr. 1, Ik. 4.
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34. Kolm pilku: luuletused / toimetanud Aino Kosesson ja Endel Kdks.- Geislingen, [1947].-
30 Ik.: ill.- Eessdna: H. Parrest, valjaanne ilmus kuuesajas nummerdatud eksemplaris.

Sisu: Mulgimaale; Siigise pilt; Kevade tulek; Ei mina nainud; Suvimalestus; Oitevaht; Va

banque; Talv; Laul sinust; Tuulsel teel; Tool; Kolm pilku; Eesti naine; Enne ja nudd,;

Lapsepdlvisele.

35. Kogutud luuletused / [koostanud A. Mé&gi].- Stockholm: Vaba Eesti, 1963.- 300 Ik.: ill.,
portr.- Jarelsona A. Magi.

Sisu:

Mulgimaa: Mulgimaale; Joosep; Oluvernes; Simpsun; >’Amblet; Tonn Kihut; Maru; Pagemine;
,, Tekk riibuline iimmer...”; Igitsus; ,,Aitsnep loidap...”; , Katel puul tiid...”; Puulba ddak; Ohtu
laul; Mari; ,,Sail seidse last...”; ,,All lepikun...”; Lagunu ait; Kuub; Epigraaf; ,,Ma istu tuan
pimesi...”; ,,Olet ku mahaaet uisa nahk...”; Motte’; ,,Kes moistmade sul...”; Jarv; ,,Ei ole
enamb...”; ,,Uits kiisk...”; Mis tetiis?; Esiendest mdista; Viinur; Mégestigun; ,,Arge konelge
sest...”; Inimen: Mina ja mu véiksed métted; Lilletar ja luuletai; Leinapaju; Ohtune rannak;
Need pilved; Mitte siin; Loobumine; Suviommukune; Suvine; Keskpéevéne; Paiksene;
Vihmane; Sigise pilt; Tormine; Talvedhtune; Mimoosi didsen; Suunurka kuive naar;
Kontrastid; Leinakuld; Neidised kirjukleidised; Viimne leht; M&dda teid; Grotesk; Elu; Tdus
ja mddn: Mo6da minnen; Koit; Palavikun; Pisilaulud; T&elik ja illusoorne; Uuestisiind I; Oine;
Uuestisiind 11; Matteid surmast; Loodusepilt; Muusika-ekstaas; Ohtune nidgemus; Kas te’i
kuule?; Ara Utle!; Eleegia (Mu esdmaa om il all); Idill; Must mees; Sust; Rist, laip ja
raisakull; Mihe; Tobi; Laulik; Veremurd; Rihepapp; Ikulaul; Egépidi-kigipidi; Nahkapant elu;
Lage maailma paal; Kolletuspéev: Kolletuspdev; Enesest (Stgispdev mind stinnitas...); Ku
jahtup eluldammi; Kiidse; Haige; Ei mina nainud; Pimedus; Poolunes; Sonides; R66m; Ilus siin
ilma veere p&él; Urbeplhd; Nii mina istusin; Pilve p&al; Vari; Ta tuleb; Udus; Tarretus;
Rahatuli; Ebakdla; Oovaikuses; Vastu valgust; Siigisdhtu; Tdusangul; Vaikus; Kevade tulek;

Kevadtants; Malestuste maja: Tormikarjus; Irm; Motsapédev; Kodule; Illatse; Voikdllane Ud;

Koidukuked; ,,Om taevas ku iile &estet...”; Keskpdeva leil; Pdud; Portree; Oitevaht;
Vaidupiihdks; Suve suud vastu; Unevunu usseaid; Ega ma’i tahagi; ,,Piki teid on pillut...*;

Suvedds; ,,Hilisdhtu, kodutee...*; Itkuritele; ,,Asja tulvil jddst ja tulest...“; ,,Paiset seda ma

3 ¢

paitan...*; ,,Uks igavene ringjoon...“; Tont; Nigemus (Siniseelikus, punapihikus); Ohtu

[3

raugus; ,Kepsled-kiiad iimber kui silg...”; ,Poisi, poisi poolvelle...”; Pidrast sadu;
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Piikselddsas; ,,Lutik’ tige kesk 66d puri...«; Oine jaht; Meditatsioon; Pisteks; ,, Tuhiseb tuuli
ja vihiseb vihmu...*; Kasta nokka!; Igavene rind; Sula; Teelt; Hidade ahel; O6himaruses;
Oiekuul; Sinitse sirgu; Rukkikilvi aegu (Mahedal sahinal tihedalt sajab); Malestuste maja;

b

Oma 060s; Vaikusevanglas; ,,Kuu kustus aovalgel...”; Karrassepp Kiilm; Hall hirg;
Ldikusaegne; Linnulaul: Linnulaul; Kevade ootel; Puhtel; Tdusangu-punas; Lamme pédevage;
Orjavits; Kiindja; Ohtune; Kui piike kustus; ,,Eha see vaatab vasksena...” ; Suikudes; Ohtuks;
Valve; Kuu paistel; Varastgisene; Kolletusaegne; Sugisetuul; Sugissuminaid; Eleegia (Kaits
kollast sduka pihlapun); Pdgenevad haldjad; Tulihdnd; Soe suitamine; Killevere-Kullevere;
Uljas; Harjamuik; Kanneldai Hannes; Kate velle lugu; Suursésar ja vaikeveli; Vaike Viiu;
Kuldkannus ja Vaskvarvas; Kosjasdit; Ilma-Mall; Tahe tidéar; Peibutei; Legend; Morvat
madrus; Nagu epigramm; Aktuaalset; ,,Kes surub siis seina...”; Langus ja tdus; Kahetsus;
,»Surnu—higi”’; Mornitsedes; Morituri; Minust ja muist; Taotlusi-kaotusi; Ise; Sonett; Enesest
(Olen Uks hetki tdnapdevaseid...); Jarelpdimik: Lehe roheline ja vere punane; Kiri surnu
padluul; Nianderdal; Aad uud!; Pooripaev; Mirgises udus; Vee &ires; Eleegia; Tunnistus;
Vaga-Ann; Seisatades; Vaenelaits; ,,Noor-Eestile”; Pédikesepiiiidjad; Tuiskam; Siidaddl; Lapse
siind; De profundis; Jumalale mdts ja juuta raendik; Vana tiiii; Uhepaevik; Temperamentne;
Hobedane Jeesus; Kivikibar ja vesikaare neiu; Loojaku linnu; Tontide rahapada; Kéoaegne;
Piitre ja Jaani jutt; Angistuses; Kangekaelsus; Emale; Jalitai; Rahe; Mahka-Mihku; Esteet;
Tillikese taevaminek; Vedaja; Tillikese tirrikse; Erdanemine; Pessimistlik; Vabanemine;
Jaccuse; Jeremiaad; In memoriam; Rajariiud; Atavistlikku; Tagasitulek; ,,Kalevipojast”;
Kuusik; Ad astra; Looja; Paritolu; Metamorfoos; Naiivselt; Au haukuja; Proloogina; Tihi
tuba; Luigelaul; Pagenemine; Arge iki; Kaasaegsetele; llm-hamarik; Saabudes; Viirastusi
uneuimas; Autobiograafiat; Metsameeste laul; Tiiu toidab; Kevadkingul; Kirst kivi all; Eilsest
bloknoodist; Métiskelles; Vana varisedes; Pagenemine; Touse!; Tousengul; ,, Tuisk keerutab

2

lumekdisi...”; Siimfoonia; Vara siigisel; Kojus; Tukkuv tiidruk; Lapsepdlv; Tiitarlapsele;
Rukkikilvi aegu; Muutus; Needmine; Suvimaélestus; Talv; Va banque; Laul sinust; Tuulsel
teel; Tool; Pdhjala pojad; Kolm pilku; Eesti naine; Enne ja niiiid; Tohmakas-kohmakas; Ute
luu Urgus; Suusatei; Vaeslaps; Veel rinnus kaarib elumeski; Marjulise; Himn elule;

Hendrik Adamsoni luule: Arvo Mdgi jarelsona.

Rets.:
36. Grabbi, H. Oli kord jumal Jonn: kakskiimmend aastat Hendrik Adamsoni surmast // Eesti
Paevaleht (1966) 13. apr., k. 1-2. Foto.
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37. Grabbi, H. [Rets. rmt.: H. Adamson. Kogutud luuletused, 1963] // Grabbi, H. Vabal
Héalel. Tallinn: Virgela, 1997, lk. 11.

38. Vihalemm, A. Kogutuist ja teistest: [ka rmt.: H. Adamson. Kogutud luuletused, 1963] //
Tulimuld (1965) nr. 3, 1k. 194-196.

39. Luuletused / koostanud A. Kaalep.- Tallinn: Eesti Raamat, 1965.- 147 Ik.: ill. (Vaike
luuleraamat).

Mulgimaa: Mulgimaale; Joosep; Tonn Kihut; ,,Tekk riibuline iimmer...”; ,,Aitsnep loidap...”;

Puulba Gdak; Matte’; ,,Uits kiis’k...”; Mis tetiis?; ,,Arge kdnelge sest...”; Inimen: Vihmane;

Mimoosi &idsen; Suunurka kuive naar; Neidised kirjukleidised, Inimen 5; TGus ja md&dn

(1931): Looduspilte 1, 3; Ara (tle!; Eleegia; Idilll; Must mees; Mihe; Tobi, Laulik;

Kolletuspdev: Kiidse; Haige; Ei mina ndinud...; llus siin ilma veere p&él; Urbepiiha; Pilve

paal; Tarretus; Mélestuste maja: Irm; Kodule; Voikollane iii; ,,Om taevas ku iile destet ...”;

Itkuritele; Paiset seda ma paitan; Meditatsioon; Pisteks; Kasta nokka!; Sula; Mélestuste maja;
Linnulaul: Linnulaul; Puhtel 2; Ohtuks; Killevere-Kullevere; Uljas; Harjamiiik; Kanneldai
Hannes; Vdike Viiu; Kuldkannus ja Vaskvarvas; Tédhe tlidar; Nagu epigramm; Enesest (Olen
uks hetki tdnapéevaseid); Seitsmes: ,,Oma radu me rdndame roomates ...”; ,,Kui valdab korra
see kihu”; Muil ja meil; Jeremiaad; Looja; Pessimistlikult; Kodukinkudel; Kirjade kuningas;
Temperamentne; Paritolu; Vikerkaar ja vari; Kaasaegsetele; Luigelaul;

Jarelpdimik: Tempora muntantur; Tukkuv tiidruk; Obeabene jutt; Pole; Ainuke v@imalus;
,Vend tapab venda ...”; [samaa-armastus, Maadlus; K&rstna mehe linnasdit;

Murdeluule mdistmiseks. Jarelsona.

Rets.:

40. Grabbi, H. Oli kord jumal Jonn: kakskimmend aastat Hendrik Adamsoni surmast // Eesti
Paevaleht (1966) 13. apr., lk. 1-2: foto.

41. Grabbi, H. [Rets. rmt.: H. Adamson. Vdike luuleraamat, 1965] // Grabbi, H. VVabal h&élel.
Tallinn: Virgela, 1997, Ik. 12.

42. Talv: [Luuletus].- [Tallinn]: Sfinks, 1994.- [15] lk.: ill.- Kaanel pealkiri ja autor

markimata.
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43. Va banque: [Luuletus].- Tallinn: Sfinks, 1994.- [11] Ik.: ill.- Kaanel pealkiri ja autor

markimata.

44. Vikerkaar ja vari: [Luuletused] / [koostanud Hando Runnel]- Tartu: llmamaa, 1998.- 95
Ik.
Sisu: Anne ja vanne; Viimne laul; Talvdine; FI66t; Pihle all; Suvine misteerium; Hulgusse’;
Tai; Kuldene nogel; Kirikikas ja Kurikukas; Toelik ja illusoorne; ,,Hilisdhtu, kodutee...”; Kuu
kustus auvalgel...”; Poud; Poeetidele; ,,Korjan ilmade tiikid...”; ,,Vihmavarjuga piitsutet iile
piha...”; , Ning iile ndmmede ndlvade...”; Ara iitle!; Eleegia; Vdikdllane Ul; Nahkapant elu;
,Eksija elulaanes...”; Vikerkaar ja vari; Kaks milestust; Oitevaht; Jahimehe laulud; Ega ta’i
vota; ,,Kui valdab korra see kihu...”; ,,Tdest’ moned surejad...”; Neidised kirjukleidised; ,,Ons
see minu? Ei ta minu ...”; Heitlemine; Hilissiigise riime; Udus; Per se; Ad astra; Luigelaul;
Maéalestuste maja; Voki vurisedes.
Rets.:
45. Kunstler, P. Aistinguvérskus ja kehviku trots: [rets. rmt.; H. Adamson. Vikerkaar ja vari,
1998] // Eesti Ekspress (1998) 27. nov, Ik. B13.

46. Laotuse 6lman: ma muigan mu mulgi murden: 1919-1945: [Luuletused] / [koostanud
Hando Runnel].- Tartu: llmamaa, 2001.- 102, [2] Ik.
Sisu:
Eros ja Heeros: Ega ta’i vota; Enne ja niiid; Kilankéik; Vaga-Ann; Rahutu stia; Vana memme
maélestusi; Kos’ sule!; Pagemine; Tipand; Teotiiiiline; Ainuke vBimalus; Otse ma hunne Glikut;
Ulke-pallusit ukatess; Julutemine; Isadnn; Obeabene jutt; Laotuse dlman: Ui rongasiiba iuss;
Kik elav; Loe, mdtle, uuri, puuri!; Toispuul aigu; Kuldkérbles’ obesraipe sihen; Aig audun
kavva salavusi; Kuldtdéht mu otsa ihen; Vahel tulev motte va’a; Lehe rohilene ja vere punane;
Aad dud!; Kiri surnu paaluul; Nienderdal; P8rmupéev; Pooripaev; Lahkumine; Eleegia,
Stigisidiill; Teeme eldves elu!; Udsun; ,,Mett joosive punatse’ moka’...”; Vaenelaits; Siigise;
Kost tervess saat!; Tuisk; Arm; Kilm; Sdit ilmaruumi; Jaanioél; Ule joe; Nalg ja puudus;
Tormine; Talve temp; Odak rannan; Uiisene; Suve pilt; Karjapoiss; Mure; Tillikse taevaminek;
Tasane sadu; Talviste; Aitsnemise aigu; Puhang; Kiilainimene; Kie’; Laul tihtedest; Laotuse
dlman; Tahekannel; Odaku &éle ja varmi; Ui atap immerd maailma.
Rets.:
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47. Hinrikus, R.; Kronberg, J. Short outlines of books by Estonian authors // EIm: Estonian
Literary Magazine (2002) nr. 14, p. 42-54. Ka rmt.: H. Adamson. Laotuse 6lman, 2001.
Inglisekeelne.

48. Kaalep, A. Kolm kingitust thes karbis: [rets. rmt.: H. Adamson. Laotuse 6lman, 2001] //
Looming (2002) nr. 8, Ik. 1255-1256.

49. Rahman, J. Uks mulgi rahva lauluraamat: [rets. rmt.: H. Adamson. Laotuse 6lman, 2001]
I Eesti Pdevaleht: Arkaadia (2002) 8. veebr., Ik. 16.

50. Sommer, L. Murdeluulet murduvale ajale: [rets. rmt.: H. Adamson. Laotuse d&lman,
2001] // Postimees: Arter (2002) 30. marts, Ik. 11.

51. Om maid maailman tuhandit: kogutud luuletused / [koostanud Hando Runnel].- Tartu:
Ilmamaa, 2008, 731, [1] Ik. Koostaja jarelsdna - H. Runnel Ik. 715-716.
Sisu:

Laotuse 6lman. I: Ega ta’i vota; Enne ja niiid; Kilankéik; Vaga-Ann; Rahutu stia; Vana

memme mélestusi; Kos’ sule!; Pagenemine (Ants, esidke Endriku...); Tipand; Teotiiiiline;
Ainuke vbimalus; Otse ma hunne likut; Ulke-pallusit ukatess; Julutemine; Isadnn; Obeabene
jutt; 11: Uii rongasiiba iuss; Kik elav; Loe, mdtle, uuri, puuri!; Tdispuul aigu; Kuldkirbles’
obesraipe sihen; Aig audun kavva salavusi; Kuldtdht mu otsa ihen; Vahel tulev motte va’a;
Lehe rohiline ja vere punane; Aad Gud!; Kiri surnu paaluul; Nienderdal; Pdrmupéaev;
Pooripaev; Lahkumine; Eleegia (Sirgusilma ard aidsenu...); Sugisidill; Teeme eldves elul;
Udsun; ,,Mett joosive punatse’ moka’...”; Vaenelaits; Siigise; Kost tervess saat!; Tuisk; Arm;
Kiilm; S6it ilmaruumi; Jaaniool; Ule joe; Nalg ja puudus; Tormine (Tuul puhub nigu sada
166dsa...); Talve temp; Odak rannan; Ulisene; Suve pilt; Karjapoiss; Mure; Tillikse
taevaminek; Tasane sadu; Talviste; Aitsnemise aigu; Puhang; Kiilainimene; Kiie’; Laul tihtest;
Laotuse 8lman; Téahekannel; Odaku &ile ja varmi; Ul atap dmmerd maailma; Mulgimaa:
Mulgimaa; Joosep; Oluvernes; Simpsun; ’Amblet; Tonn Kihut; Maru; Pagemine; ,,Tekk
riibuline {immer*; Igitsus; ,Aitsnep loidap, mdte roidap...”; ,Katel puul tiid magap
pedaistik...; Puulba ddak; Ohtu laul; Suviommukune; Suvine; Keskpievine; ,,All lepikun meil
valmis samblavalli’...”; Pédiksene; Vihmane; Siigise pilt; Tormine (Kui luudeg’ piihip kdevik
tolmupilvi); Talvedhtune; Mimoosi didsen; Suunurka kuive naar; Mari; Lagunu ait; Kuub;
Epitaaf; ,,Ma istu tuan pimesi...”’; Kuningan’ {ile katuste; Amblikud; ,,Olet ku mahaaet uisa

nahk...”; Motte’; ,, Kes mdistmade sul, liblik...”; Jarv; ,,Ei ole endmb iitte suve lammit...”; ,,Uits
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kiis’k”; Mis tetds?; Viinur; Esiendest mdista; Migestigun; ,,Arge kdnelge sest, mis eild olli... ’;
Inimen: Mina ja mu vaiksed mdtted; Lilletar ja luuletai; Leinapaju; Ohtune rénnak; Need
pilved; Mitte siin; Loobumine; Kontrastid 1-2; Leinakuld; Neidised kirjukleidised; Viimne
leht; Mo6da teid; Grotesk; Elu; Inimen 1-7; T6us ja m86n: Modda minnen; Koit; Palavikun;
Pisilaulud; Toelik ja illusoorne 1-4; Uuestisind 1; Oine; Uuestisiind 2; Mbotteid surmast;
Loodusepilte 1-4; Muusika-ekstaas; Ohtune nigemus; Kas’ te’i kuule?; Ara iitle!; Eleegia (Mu
esaémaa om dl all...); Idall; Must mees; Sust; Rist, laip ja raisakull; Mihe; Tobi; Laulik;
Veremurd; Rihepapp; Ikulaul; Egdpidi-kigipidi; Nahkapant elu; Lage maailma péél,
Kolletuspdev: Kolletuspédev; Enesest (Stlgispdev mind slnnitas...); Ku jahtup elulammi;
Kidse; Haige; Ei mina ndinud; Pimedus; Poolunes; Sonides; R66m; llus siin ilma veere paal;
Urbepiihd; Nii mina istusin; Pilve pdal; Vari; Ta tuleb; Udus; Tarretus; Rahatuli; Ebakdla;
Oovaikuses; Vastu valgust; Sugiséhtu; Tousangul; Tdusangul 1-2; Vaikus; Kevade tulek;
Kevadtants; Mélestuste maja: Tormikarjus; Irm; Motsapédev; lllatse; Kodule; Vaikdllane G;

Koidukuked; ,,Om taevas ku iile #estet..”; Keskpieva leil; Poud; Portree; Oitevaht;
Voidupiihéks; Suve suud vastu; Unevunu usseaid; Ega ma’i tahagi; ,,Piki teid on pillut...*;
Suvedos; ,,Hilisbhtu, kodutee...; ltkuritele; ,,Asja tulvil jaast ja tulest...”; ,,Paiset seda ma
paitan...«; ,,Uks igavene ringjoon...«; Tont; Nagemus (Siniseelikus, punapihikus); Ohtu
raugus; ,,Kepsled-kiiad timber kui silg...”; ,Poisi, poisi poolvelle...”; Pé&rast sadu;
Paikseldosas; ,,Lutik’ tige kesk 66d puri...; Oine jaht; Meditatsioon; Pisteks; ,, Tuhiseb tuuli
ja vihiseb vihmu...*; Kasta nokka!; lgavene rand; Sula; Teelt; Hidade ahel; Oéhdmaruses;
Oiekuul; Sinitse sirgu; Rukkikilvi aegu (Mahedal sahinal tihedalt sajab); Malestuste maja;
Oma 00s; Vaikusevanglas; ,,Kuu kustus aovalgel...”; Karrassepp Kiilm; Hall hérg;
Ldikusaegne; Linnulaul: Linnulaul; Kevade ootel; Puhtel 1-2; TOusangu punas; L&mme
paevige; Orjavits; Kiindja; Ohtune; Kui pédike kustub; ,,Eha see vaatab vasksena...” ; Suikudes;
Ohtuks; Valve; Kuu paistel; Varasigisene; Kolletusaegne; Siigisetuul; Stigissuminaid; Eleegia
(Kaits kollast sduka pihlapun); Pdgenevad haldjad; Tulihdnd; Soe suitamine; Killevere-
Kullevere; Uljas; Harjamiik; Kanneldai Hannes; Kate velle lugu; Suursdsar ja véikeveli;
Véike Viiu; Kuldkannus ja Vaskvarvas; Kosjasoit; Ilma-Mall; Tahe tidar; Peibutei; Legend;
Morvat madrus; Nagu epigramm; Aktuaalset; ,,Kes surub siis seina...”; Langus ja tous;
Kahetsus; ,,Surnu—higi”’; Mornitsedes; Morituri; Minust ja muist; Taotlusi-kaotusi; Ise; Sonett;
Enesest (Olen ks hetki tdnapdevaseid...); Seitsmes: I: Lugeja; ,,Oma silmade erkadega...”;

,»Ning iile nommede nodlvade...”; ,,Oma radu me rdndame roomates...“; Siimfoonia; Tuul ja
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suits; ,,Kui valdab korra see kihu...”; Maal; Miitoloogilist; Meistri jalgedes; llm-hamarik; Muil
ja meil; Angistuses; De profundis; Jilitai; Jeremiaad; Emale, J’accuse! (Ei ma ole kied ei
jalad); Looja; Nongus; Vana varisedes; Viha péevil; Pessimistlikult; Touse!; ,, Tuisk keerutab
lumekdisi...“; Tousengul; Suvi ja talv; Kuusik; Helkides; Mdtiskelles; Kodukinkudel;
Aknasulgeja; Studadél; Vana tui; Uhepaevik; Loojaku linnu; Marjamdts ja raiperaendik;
Kivikibar ja vesikaare neiu; Avastusreisil; Au haukuja; Vabanemine; Vedaja; Lapse slind;
Erdnemine; 11: Kojus; Kirjade kuningas; Tuiskam; Kirst kivi all; Tontide rahapada; Hobedane
Jeesus; Mahka Mihku; Temperamentne; Keose kelmistukk; Oordi haual; Ood suitsusingile;
Vanale palitule; Esteet; Kaaslullarile; Katsetades; Ammulaul; Vahetus; Tillikse tirrikse;
Proloogina; Autobiograafiat; Péritolu; Lapsepdlv; Kaasaegsetele; Luigelend; Ka kaasaegsetele;
Ad astra; Luigelaul; ,,Taha viimase-viienda-kiimne...”“; Exegi monumentum; Laule

laialipuistatud laekast: Veel rinnus kaarib elumeski; Mirgises udus; Vee &ares; Tunnistus;

Seisatades; Noor-Eestile; Muistne malev maakaitsel; Paikesepuldjad; Igapaevane lugu; Tuhi
tuba; Metsameeste laul; Rajariiud; ,,Kalevipojast*; Kéoaegne; Piitre ja Jaani jutt; Rahe;
Atavistlikku; Tagasitulek; Arge iki...; Metamorfoos; Naiivselt; Saabudes; Viirastusi uneuimas;
Eilsest bloknoodist; Talv; Tutarlapsele; In memoriam; Tukkuv tidruk; Kevadkingul; Tiiu
toidab; Varasugisel; Rukkikulvi aegu (Kulv kdnnib kaudu kiingaste...); Suvimélestus; Va
banque; Muutus; Needmine; PGhjala pojad; Tuulsel teel; Tool; Kolm pilku; Laul sinust; Eesti
naine; Lapsepdlvisele; Enne ja nidd; Suusatei; Marjulise; Himn elule; Vaeslaps, Karstna

mehe linnasdit; Maadlus; Vend tapab venda; Tempora mutantur; Pole; lsamaa-armastus;

Vikerkaar ja vari: I: Anne ja vanne; Poeetidele; ,,Vihmarihmaga piitsutet {ile piha...”; ,,Korjan
ilmade tikid taeva-tapeti ribalasse...”; Jahimehe laulud; F166t; ,,TGest’” mdned surejad kui
hilissligis-astrid...”; Kiilmtobi; Kaks malestist; Leib; Suvine miisteerium; ,Idast tulikolsest
heidab ditse helki...; Ohtu kiilan; Pihe all; ,,Ons see minu? Ei ta minu...*; Viimne laul;
Heitlemine; Unetul 66l; PGud (Paev kiviss kiidsatemen kollast leedet...); Paralleelid (Sonettide
parg...); Vilgumees; Suudlus; ,,Tahaks naerda oma nuttu...“; ,,Pdevade rutates inimen tdsineb,
vaikib...*“; Lembit; HiOmn; Uuestisiind 3; Mélestus; Meie eest; Talvdine; VVoki vurisedes; Per
se; Paremaid pdevi; Hulgusse’; Tdi; Kuldene ndgel; ,, Tahaks tdusta maa péélt irdu®; ,,Eksija
elulaanes...”; Vikerkaar ja vari; ,,Suvi aknast vaatas helge...”; Hilissiigisesi riime; Kirikikas ja
Kurikukas; Proloog; ,,Ei ma taha saabuda...”; 1l: ,,Ah, kord {ileval mu é&rklis...”; ,, T, teo
tetd...”; ,,Ah, maksma maailm peab liiriks*; Kangeim kotkas; Eleegiliselt; Saabus suvi; Illeke;

Mille-Malle villa; Koju kutsuv ema hdige; Tuuled tdid tuska; Oodake, omaksed; Tantsle,
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tuksle; See parimaist parim maailm; Stidamele; Videviku varjudes; Kdik kodule; N&gemus
(Kurbi urbi, leinu tdis heinu...); Tule all; Pdgenikud; Tardumisel; Haige sligis; Pesupalist;
Haisupott; Linnupdev; Laanekohus; Oli-oli; Surm; Korjus; Tuba tapetud kukega; Kes on kes;

S66nu ja ndljane; J’accuse (Kel on siilid mu niljas, janus...)*; Naasnud viikingid; Unilinnu;

Ballaade ja poeeme: Katke ,Kati-Juhanist™; Eesti ajalugu vemmalvérssides; Hulkuv laip;
Irdunud koloss; Raudoja; Siigisdine fantaasia; Ohtu, 66 ja hommik; Jumera; Per aspera ad
astra; Torksa taltsutamine; Sangarvennad.

Koostaja jarelsdna Hando Runnelilt.
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2.1. 2. Luule kogumikes ja perioodikas

52.

53.

54,
55.
56.

S7.

58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.

65.

66.

1918
Mina ja mu vadiksed mdtted // Postimees (1918) 15. juuni, Ik. 5.

1919

,,Uits kiisk, et kudas iiitskdrd maa pail jumal kiis ...”; ,,S4il seitse last ja kik om tiitre kari...”

// Odamees (1919) 15. juuni, v. 5-8.
Mis tetds?; Ei ole endmb Uhte suve lammit // Odamees (1919) 18. sept., Ik. 8.
Esiendest mdista; Tonn Kihut’; Simpsun // Odamees (1919) 25. sept., Ik. 4, 6.
Jarv; Oluvernes; Maru // Odamees (1919) 2. okt., lk. 4, 9, 14.

1920
Kaks luuletust: 1, 2 // 1lo (1920) nr. 4, 1k. 12.

1921
Inimen 1, 2, 3// Tarapita (1921) nr. 1, v. 12-13.
Loobumine // Murrang (1921) nr. 2, k. 24-25.
Mitte siin; ,,Ni pilve om ni laeva...*“ / Uudismaa (1920) nr. 4, 1k. 100-101.
Kontrastid 1, 2 // Tarapita (1921) nr. 5, v. 168.
Grotesk // Tarapita (1921) nr. 7, v. 204. Autor H. A-n. [ps. Hendrik Adamson].

Suviommikune; Suvine; Keskpédevane; ,,Siast peenikest tulep vihma...”; Sygise pilt; ,,Kui

luudeg’ piihin koevik tolmupilvi...”; Talvedhtune // lo (1921) nr. 10, lk. 8-11.
Lilletar ja luuletai // 1lo (1921) nr. 12, Ik. 5-10.

1924
Leib // Romaan (1924) nr. 6, Ik. 185.

1925
Viimne leht // Looming (1925) nr. 7, Ik. 515.

1926
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67.
68.
69.

70.
71.

72.

73.

74.
75.

76.

77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

Oine; Koit; Miirgine valgus; Palavikus; Pisilaulud // Looming (1926) nr. 7, Ik. 719-720.
Uuestisiind 1 // Looming (1926) nr. 9, Ik. 789.
,lTeind matka 1dbi taeva pidevasiist...”; ,,Ma ei lase piikest looja...”; ,,Lind ohus 15jas, ma

istun rohul...”; ,,Labi okste punast vilgub kuud...” // Looming (1926) nr. 10, k. 1083-1084.

1927
Oine; Uuestisiind 2; Métted surmast / Looming (1927) nr. 9, Ik. 789-790.
Kuskil, mis?; Kdigile, kdigile... ; Las ma pean veel riu selle tarkuse. I, 11 // Tapper (1927)

nr.1, Ik. 12, 40-41, 44. Autor markimata.

1929
Viimne laul // Jarvamaa (1929) 1. jaan., lk. 1; Sakala (1929) 1. jaan., Ik. 1.; Ugala (1929) 1.
jaan., Ik. 1.

1930
Ohtune nigemus; Kas te’i kuule?; Ara iitle!; Eleegia; Idiill; Lehe rohelene ja vere punane //
Looming (1930) nr. 1, Ik. 68-70.
Must mees; Sist // Looming (1930) nr. 4, Ik. 385.
Looduspilte 1-4; Muusika ekstaas; Rist. Laip ja raisakull. // Looming (1930) nr. 8, Ik. 926-
928.
Jumera // Kaitse kodu! (1930) nr. 37, Ik. 965.

1931
Eqgépidi; Ikulaul // Looming (1931) nr. 2, Ik. 190-191.
Veremurd; Rihepapp; Laulik // Looming (1931) nr. 3, k. 298-299.
Tobi; Mihe // Looming (1931) nr. 4, lk. 413-414.
Lage maailma paal; Nahkapant elu // Olion (1931) nr. 5/6, Ik. 218.
Kablaken, naglaken, vaglaken; Pilve paal // Looming (1931) nr. 8, lk. 822.
Kiri surnu paaluul // Olion (1931) nr. 9, Ik. 352.
Haige; Vari // Looming (1931) nr. 10, Ik. 1088-1089.
Nianderdal // Olion (1931) nr. 11, Ik. 447.
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85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.

93.
94.
95.
96.
97.
98.

99.

100.
101.

102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.

1932
Aad tud! // Looming (1932) nr. 2, Ik. 177.
,,Nii mina istusin ...”; Kiiidse // Looming (1932) nr. 3, lk. 309-310.
Urbepiihd // Looming (1932) nr. 4, k. 410-411.
Maélestus; PGrmupéev; llus siin ilma veere péal // Looming (1932) nr. 5, Ik. 564-565.
Kui jahtub eluldmmi; Vaikus; Téusangul // Looming (1932) nr. 6, Ik. 692-693.
RA6m; Rahatuli // Looming (1932) nr. 7, k. 813-814.
Tarretus; Kolletispéev // Looming (1932) nr. 8, lk. 933.
Ebakdla; Stigisohtu; Odvaikuses; Poolunes // Looming (1932) nr. 10, Ik. 1085-1088.

1933
Pimedus; Enesest; Elustaja // Looming (1933) nr. 3, Ik. 241-243.
Kevadtants; Poorip&ev // Looming (1933) nr. 5, k. 497-498.
Lahkumine; Malestused; Oised métted // Olion (1933) nr. 5/6 , k. 355-358.
Mirgises udus; Vee &éares; Sugishommik; Eleegia // Looming (1933) nr. 6, Ik. 613-615.
Ta tuleb // Looming (1933) nr. 8, Ik. 853-855.
Udus // Looming (1933) nr. 8, Ik. 911. Autoriks mérgitud Erni Hiir [peab olema Hendrik
Adamson].
,»E1 mina ndinud...” // Looming (1933) nr. 9, lk. 999.
Ara vaata!; T6usang; Impromtu; Arkamine // Olion (1933) nr. 9, Ik. 481.
Vanariim; Soopalavik // Ha&l (1933) nr. 11, Ik. 37.

1934
Totates; Sonides; Vastu valget // Looming (1934) nr. 1, k. 38-39.
Talvoine // H&al (1934) nr. 1/2, k. 2.
Kevade tulek // Looming (1934) nr. 3, lk. 316.
Oietolm // Haal (1934) nr. 9/10, Ik. 23.
Tormikarjus // Looming (1934) nr. 10, Ik. 1189.
Floot // Haal (1934) nr. 11/12, Ik. 25.
Méng lehtlan // Haal (1934) nr. 13/14, Ik. 30.
Unede laul // H&&l (1934) nr. 19/22, Ik. 45.
Pilve péal; Haige // Kunst ja Kirjandus (1934) nr. 52, lk. 208.
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111.

112.
113.
114.

115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.
129.
130.

RA6m; Ta tuleb // Postimees (1934) 23. dets., Ik. 1, 5.

1935
Algusse // Haritlane (1935) lk. 21: foto.
Per se // Torvik (1935) nr. 1, Ik. 8.
Ohtu, 66 ja hommik: Quasi poeem // Haal (1935) nr. 1/2, Ik. 4; nr. 3/4, Ik. 7; nr. 5/6, Ik. 12;
nr. 7/9, Ik. 15; nr. 10/11, Ik. 22; nr. 12/13, [Ik. 25].
Madtsapéev // Looming (1935) nr. 3, lk. 314.
Irm; Tunnistus; Oitevaht; lllatse; Vaga-Ann // Looming (1935) nr. 6, Ik. 574-576.
Kodule; Seisatades // Looming (1935) nr. 8, Ik. 885.
Raamatule; Vaeslaps // Eesti Noorus (1935) nr. 9, Ik. 212-214: foto.
Teeme elavas elu!; Piksepagu // Eesti Noorus (1935) nr. 10, lk. 261-262.
Sigur; Viimne lootus // Eesti Noorus (1935) nr. 12, 1k. 348, 358.
»ltaalia! Nii olgu Eesti tulevik...”: [Epigramm] // H&dl (1935) nr. 12/13, lk. 26. Sisukorras
autori initsiaalid A. H. [ps. Hendrik Adamson].
A’la Juhan Liiv; Sport: [Epigramm]; Kirkal 661; Koidikul; Tondijaht; Ohtul hdbelsikesel;
Jaan sditis ...si; ,,Kui kestaks eitamine...* // Haal (1935) nr. 14/16, 1k. 30.
Kevade tulek // Postimees (1935) 16. veebr., Ik. 4.
Udsun // Sakala Puhapaev (1935) 9. nov., Ik. 2.

1936
Mulgimaale; Siigise pilt; Kevade tulek; Ei mina ndinud; Oitevaht; Kodule //
Sadaviiskimmend aastat Eesti luulet: valik armastuse-, looduse-, kodu- ja isamaalaule /
koostanud Jaan Karner. Tartu: Eesti Kirjastuse Kooperatiiv, 1936, Ik. 315- 322.
Himn; Tost varsist vaetimast; Aforism; Torm // Sakalamaa VII laulupeo album / [Eesti
Lauljate Liidu Viljandimaa osakond]. Viljandi: Eesti Lauljate Liidu Viljandimaa osakond,
1936, lk. 5, 14.
Mulgimaale; Mulkide valss: [Noot] / sonad: H. Adamson, viis: V. Reiman // Mulkide
almanahh. Tallinn: Mulkide Selts Tallinnas, 1936, Ik. 17, Ik. 66.
,Mett joosive punatse’ moka’...” / Haritlane (1936) lk. 17: foto.
Uits kaik // Eesti Noorus (1936) nr. 1, Ik. 23.
Vaenelaits; Voikdllane Gu // Looming (1936) nr. 1, Ik. 27-28.
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131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145.

146.
147.

148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.

155.
156.
157.
158.

Noor-Eestile tema 30. tegevuse tahistamise puhul // Tanapéev (1936) nr. 1, Ik. 17.
Aardejahil // Eesti Noorus (1936) nr. 3, Ik. 89.

Sula; Teelt // Looming (1936) nr. 3, k. 307-308.

Uldusse’; Tiik // Eesti Noorus (1936) nr. 5, 1k. 139, 154.

Hadade ahel; O6 hamaruses // Looming (1936) nr. 5, Ik. 528-529.

Hall hérg // Eesti Noorus (1936) nr. 7, Ik. 217.

Ta tulep, tulep tuisaten; Suve suud vastu // Looming (1936) nr. 7, k. 772.
Igavene rand; Vaikuse vanglas // Looming (1936) nr. 8, lk. 927.

Vaikin vaid, kui vaibun mulda // Haal (1936) nr. 11, Ik. 23.

Arm; Kullm // Eesti Noorus (1936) nr. 12, Ik. 379.

Vana koolimaja // Haél (1936) nr. 12/13, k. 27.

Poissmehe videvikuvarss // Haél (1936) nr. 16/17, Ik. 38.

Sugise // Haal (1936) nr. 18/20, Ik. 42.

Kost tervess saat! // Haal (1936) nr. 23, Ik. 53.

Aastaldng; Tuisk // Haal (1936) nr. 24, Ik. 60.

1937
Voikdllane iiii; Ega ma’i tahagi // Haritlane (1937) 1k. 7. Autori nimi autograafina.
Eesti noortele: vastuseks ,,Eesti Nooruse” ja UENU uueaasta dnnesoovile // Eesti Noorus
(1937) nr. 1, Ik. 6: foto.
Nilg ja puudus; Ule jde; ,,Kik virmi om villa kaabit...* // H4il (1937) nr. 1/2, k. 7.
Vargukudai // Eesti Noorus (1937) nr. 2, Ik. 41.
Linnulaul; Langus ja tdus; Kuu paistel; Valve; Legend // Looming (1937) nr. 3, k. 257-259.
Raudsed aiad; Talviste tuisk // Haal (1937) nr. 3/4, Ik. 14.
Kilingi-Nomme katastroofi puhul // Eesti Noorus (1937) nr. 5, lk. 145: foto.
Muistne malev maakaitsel; Tulihénd // Looming (1937) nr. 5, Ik. 511-512,
Vendade voitlus Soomesillal [katkend poeemist ,,Sangar”] // Hadl (1937) nr. 5/6, 1k. 17-19,
21. Poeemi pealkiri trikitehniliselt ebaselge.
Eppu-Jaaku // Oma Kodu (1937) nr. 5/6, Ik. 156.
Suursosar ja vaikeveli; Kanneldai Hannes // Looming (1937) nr. 6, Ik. 652-653.
Uljas; Killevere-Kullevere // Looming (1937) nr. 7, Ik. 799-801.
Arvustajad // Eesti Noorus (1937) nr. 8, Ik. 251.
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160.
161.
162.
163.
164.

165.

166.
167.

168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.

184.

Kosjasdit; Péikesepludjad // Looming (1937) nr. 8, Ik. 909.

Jaanitol; Metamorfoos // Eesti Noorus (1937) nr. 9, Ik. 289.

Tuiksam // Looming (1937) nr. 9, lk. 1006-1007.

Stida6ol; Lapse siind; De profundis // Looming (1937) nr. 10, Ik. 1061-1062.
Suve pilt; Tormine; Odak rannan; Ulisene // Haal (1937) nr. 11/18, Ik. 39.
Mure // H&él (1937) nr. 21/22, Ik. 50: foto.

1938
Jumalale méts ja juuta raendik; Temperamentne; Vana tiiii; Uhepéevik // Looming (1938)
nr. 2, Ik. 137-138.
Rajariiud; Hobedane Jeesus // Looming (1938) nr. 4, k. 460-461.
Loojaku linnu; Tontide rahapada; Kivikibar ja Vesikaare neiu // Varamu (1938) nr. 4, Ik.
440-442.
Ké&oaegne; Piitre ja Jaani jutt // Looming (1938) nr. 5, Ik. 531-532.
Angistuses; Kangekaelsus; Emale // Looming (1938) nr. 6, Ik. 601-602.
Jélitai; Rahe; Mahka-Mihku; Esteet // Varamu (1938) nr. 6, Ik. 709-711.
Kurjus; Piipurid // Eesti Noorus (1938) nr. 7, Ik. 237-274.
Tillikse taevaminek; Vedaja; Tillikse tirrikse // Varamu (1938) nr. 7, Ik. 849-851.
Uiip kdnelep // Haal (1938) nr. 7/8, k. 13.
Erdnemine; Pessimistlik // Looming (1938) nr. 8, Ik. 922-923 .
Hilisstgisesi riime; Vikerkaar ja vari // Eesti Noorus (1938) nr. 9, Ik. 310-311.
Vabanemine // Looming (1938) nr. 9, Ik. 969.
J’accuse; Jeremiaad // Looming (1938) nr. 10, 1k. 1072.
Atavistlikku; Tagasitulek // Varamu (1938) nr. 10, lk. 1181-1182.
Oordi haual // Eesti Noorus (1938) nr. 11, 1k. 386.
Aitsnemise aigu // Haal (1938) nr. 11/12, k. 27.
Kesksuvel // H&&l (1938) nr. 14/16, Ik. 30.
Puhang // Haal (1938) nr. 21/22, k. 49.
Kilainimene; Surnute saar // Haal (1938) nr. 23, Ik. 55.

1939
Epigramm; Hulgusse’; Vanaeided // H4él (1939) nr. 1, 1k. 1.
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185. Kuusik; Ad astra // Looming (1939) nr. 2, Ik. 186.

186. Looja; Paritolu // Varamu (1939) nr. 2, Ik. 141-142.

187. Metamorfoos; Naiivselt; Au haukuja // Looming (1939) nr. 4, k. 381-382.

188. Luigelend; Exegi monumentum // Looming (1939) nr. 8, Ik. 847-848.

189. Pagemine; ,,Arge iki...” // Looming (1939) nr. 10, Ik. 1066-1067.

190. Laul tahtest // Haal (1939) nr. 11/12, Ik. 27.

191. Pagulased // Eesti Noorus (1939) nr. 12, Ik. 369.

192. Laotuse 6lman // H&&l (1939) nr. 14/16, Ik. 39.

193. Epigramm; Kae; Murdjad // Haal (1939) nr. 18/19, Ik. 50. Autor H. A. [ps. Hendrik
Adamson].

194. Savisotkui Sander // Haal (1939) nr. 20, Ik. 57.

195. Karujaht; Sajud ja rajud // H&al (1939) nr. 21/22, Ik. 64.

196. Talviste // Haal (1939) nr. 23/24, Ik. 69.

197. Proloogina; Tuhi tuba; Luigelaul // Varamu (1939) nr. 9, Ik. 905-907.

1940
198. Sepapajas // Eesti Noorus (1940) nr. 1, lk. 14.
199. Kaasaegsetele; IIm-hamarik; Saabudes // Varamu (1940) nr. 1, Ik. 61-63.
200. Vahetus // Eesti Noorus (1940) nr. 2, Ik. 43.
201. Viirastusi uneuimas // Looming (1940) nr. 2, Ik. 194-196.
202. Kirst kivi all // Varamu (1940) nr. 4, k. 381-386.
203. Eilsest bloknoodist // Looming (1940) nr. 6, Ik. 669.
204. Mdtiskelles; Varamu varisedes // Varamu (1940) nr. 6, Ik. 561-562.
205. Mikku-Malle // Meie Noorus (1940) nr. 7, Ik. 181-183.
206. Touse! // Looming (1940) nr. 10, k. 1016.
207. Tahekannel // Haal (1940) nr. 13/14, Ik. 27.
208. Odaku &éle ja varvi // Haal (1940) nr. 15/16, k. 31.
209. Liugleva Liis ja Magepudru Mari // Haal (1940) nr. 17/18, k. 36.
210. Enesest; Morv Mdlakilas; Epigramm etiketita: Hendrik Adamsoni luuletusi tema 49-da
stnnipéeva puhul 6. oktoobril // Haal (1940) nr. 19/20, lk. 44.
211. Mu laul; Noruta // H&al (1940) nr. 21/24, 1k. 49.
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212.
213.
214.

215.

216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.

226.

227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.

1941
Puust naine // Haal (1941) nr. 1/4, Ik. 3.

Tousengul; Stimfoonia; ,,Tuisk keerutab lumekdisi...” // Looming (1941) nr. 4, lk. 434-435.

Keose kelmistukk // H&al (1941) nr. 5, 1k. 8.

1942

Kojus; Tukkuv tudruk; Lapsepdlv; Tutarlapsele // Ammukaar: kirjanduslik koguteos. 1 /

[toimetanud Henrik Visnapuu]. Tallinn: Eesti Kirjastus, 1942, Ik. 165-169.

»Sudid soitsid...” // Eesti Sona (1942) 27. sept., lk. 6.

14. juunil // Sakala (1942) 2. okt., Ik. 3.

Eleegia; Kodule // Postimees (1942) 3. okt., Ik. 6.
Varasugisel; Rukkikilvi aegu // Uus Elu (1942) 6. okt., Ik. 3.
Kohustus kutsub // Valga Teataja (1942) 6. okt., Ik. 2.
Neiupuik // Sakala (1942) 7. okt., Ik. 3.

Muutus // Postimees (1942) 17. okt., Ik. 6.

»Elu ju anna elada...” // Uus Elu (1942) 31. okt., lk. 3.
Asumine // Uus Elu (1942) 14. nov., Ik. 3.

XXX; ,,Me radu me raindame roomates...” / Uus Elu (1942) 24. dets., Ik. 5.

1943

Needmine; Suvimélestus; Va banque; Talv // Ammukaar: Kirjanduslik koguteos. Il /

[toimetanud H. Visnapuu]. Tallinn: Eesti Kirjastus, 1943, Ik. 5-9.
Laul sinust; Tool; Tuulsel teel // Ajakiri Naisele (1943) nr. 2, Ik. 2.

Kolm pilku // Ajakiri Naisele (1943) nr. 4, Ik. 2.

Unendgu: luuletus liivlaste teemadel // Sakala (1943) 17. jaan., Ik. 3.

In memoriam // Postimees (1943): 6. veebr., Ik. 6.

,»Kui punane tuul puhus iile Liivi...” // Uus Elu (1943) 9. veebr., 1k. 4.

Né&gematu // Uus Elu (1943) 25. veebr., Ik. 4.

Vabaduspaeval: [Lihipoeem] // Uus Elu (1943) 4. mérts, Ik. 4
Emale // Sakala (1943) 15. mai, Ik. 2.

Meeltega // Valga Teataja (1943) 12. juuni., k. 1.

Eesti hiis- eesti viis; Vana korsten // Jarva Teataja (1943) 24. juuli, Ik. 3.
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2317.
238.
239.
240.
241.
242.

243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.

258.

259.
260.
261.
262.

Needmine // Eesti S6na (1943) 25. juuli, Ik. 6.

,Héamar keeb aknast...” // Uus Elu (1943) 14. aug., k. 4.
Avastusretk: [Lihipoeem] // Jarva Teataja (1943) 9. okt., Ik. 3.
Vordlusi: Varvud. Ookullid // Jarva Teataja (1943) 2. nov., Ik. 3.
Peremees pigis: [Lihipoeem] // Jarva Teataja (1943) 4. nov., Ik. 4.
Pdhjala pojad // Eesti S6na (1943) 3. dets., Ik. 6.

1944
Eesti naine // Ajakiri Naisele (1944) nr. 2, Ik. 13.
Enne ja nidd // Ajakiri Naisele (1944) nr. 3, Ik. 2.
Eesti vaim // Eesti Pildileht (1944) nr. 3, Ik. 22.
Lapsepdlvisele // Ajakiri Naisele (1944) nr. 6, Ik. 2.
Vaoitluslaul // Rindeleht (1944) 15. jaan., Ik. 9.
Tulevikuvaated // Maa SGna (1944) 5. veebr., Ik. 4.
Kodumaale // Eesti SGna (1944) 10. veebr., k. 4.
Kdik kodule! // Eesti SGna (1944) 11. veebr., k. 4.
Elaks vaid Eesti // Eesti Sona (1944) 13. veebr., Ik. 4.
Kdik kodule! // VBrumaa Teataja (1944) 19. veebr., Ik. 1.
Eesti vaim // Jarva Teataja (1944) 11. marts, Ik. 2.
Utti otsimas: [Luhipoeem] // Uus Elu (1944) 16. marts, k. 4.
Marsilaul // Rindeleht (1944) 1. juuli, 1k. 9.
Kadakataks // Uus Elu (1944) 12. aug., Ik. 4.
Suvimalestus // Uus Elu (1944) 19. aug., Ik. 4.

1945
Needmine // Kodukolle (1945) nr.2, 1k. 9.

1946
Mulgimaale // PGimik koduluulet / [koostanud J. L6oke]. [Geislingen: Eddy], 1946, k. 66.
Lapsepdlvisele // Kauge Kodu (1946) nr. 3, Ik. 22.
Eleegia // Kodukolle (1946) nr. 3, lk. 3.
Kodule // Kodukolle (1946) nr. 4/5, Ik. 24.
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263.

264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.

Mulgimaale // Sakala (1946) 9. marts, Ik. 2.

1947
Kodule; Mulgimaale; Legend; Temperamentne; Tontide rahapada // Valimik ettekandeid:
luuletusi, melodeklamatsioone, luhindidendeid, dialooge, lUhijutte ja humoreske /
[koostanud Rein Andre]. Stockholm: Eesti Raamat, 1947, |k. 41, 47, 67, 76, 77.
Kodule // Oma Maa (1947) nr. 6, Ik. 6.

1948
Va banque; Eleegia; In memoriam; Oitevaht; Sigise pilt; Mulgimaale; Kodule; Lapsep6lv //
Sinikangas: valimik eesti ludrikat / toimetanud Aino Kosesson; koostanud Karl Kesa.
Geislingen, [1948], Ik. 74-76, 120, 159, 266-268.
Mulgimaale; Kodule // Tuulekannel: pdimik eesti luulet / toimetaja Henno Janes. Helsinki,
1948, k. 179-180.

1952
Jouluaegne // Kodukolle (1952) nr. 12, Ik. 5.

1958
Kevade tulek // Kevadelaulud: pdimik eesti looduseliiirikat / koostanud Ralf Parve. Tallinn:
Ajalehtede-Ajakirjade Kirjastus, 1958, Ik. 37.

1959
Mulgimaale; Igitsus; Matte; Viimne leht; Inimen 5; Siigise pilt; Ohtune nigemus; Kas te’i
kuule?; Ara (itle!; Eleegia; Idill; Mihe; Tarretus; Kevade tulek; Kodule; Vaikdllane Gl; Ega
ma’i tahagi; Linnulaul; Puhtel 2; Kes surub siis seina; In memoriam; Temperamentne;
Sldadol; Jumalale mots ja juuta raendik; Va banque; Lapsepdlv // Eesti ludrika. 11 kdide:
valimik Kr. J. Petersonist tdnapéevani / koostanud Arvo Madgi. Lund: Eesti Kirjanike
Kooperatiiv, 1959, Ik. 81- 98.

1960
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271.

272.

273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

Mulgimaale; Kodule // Laule Eestist: valik luulet / koostanud P. Rummo // Tallinn:
Ajalehtede-Ajakirjade Kirjastus, 1960, Ik. 39-40. (Loomingu Raamatukogu 1960, nr. 28).
Mulgimaale // Sonavakk: valimik eesti kirjandust / Henno H. Jénes, Helmer Winter.
Helsinki: Otava, [1960], k. 324.

1965
Ohtune nagemus // Kummituslikud laulud: [luulevalimik] / koostanud Reino Sepp.
[Stockholm: s.n.], 1965, Ik. 9.

1967
Mulgimaale; Siigisepilt; Loodusepilte; Kas te’i kuule?; Laulik; Kevade tulek; Kodule;
Temperamentne; Péritolu; Eilsest bloknoodist; Touse; Lapsepdlv // Eesti luule: antoloogia
aastaist 1637-1965 / koostanud [ja eessdna] Paul Rummo. Tallinn: Eesti Raamat, 1967, Ik.
406-412.
,»Suitsust silmd emal lige...": [katkend luuletusest] // Edasi (1972) 26. nov., Ik. 1.

1970
Kodule; Mulgimaale // Rahutu mote: eesti luule valimik keskkoolile / koostanud N.
Remmel. Tallinn: Eesti Raamat, 1970, Ik. 53, 186.

1972
Malestuste maja; Idill // Emalaulud / koostanud Endel Priidel. Tallinn: Eesti Raamat, 1972,
Ik. 65-67.

1973
Kas te’t kuule laulu..." // Unistus helerohelisest kiibarast: loodus pildis ja luules:
[Fotoalbum] / pildistanud ja koostanud E. Kask. Tallinn: Eesti Raamat, 1973, k. 62.
V606-ro6v (unilinn) // Sirp ja Vasar (1973) 12. nov., Ik. 5.

1974
Jarv // Punalipp (1974) 23. mérts, Ik. 3.
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282.

283.

284.
285.
286.

287.

288.

289.

290.

291.

1978
,Valget liblikit kui saadu...”” // Kask, E. Vérviliste liblikate lend. Tallinn: Eesti Raamat,
1978, Ik. 45.

1980
Mulgimaale; Kas te’i kuule? // Eesti loodusliiiirikat / koostanud Debora Vaarandi. Tallinn:
Eesti Raamat, 1980, Ik. 21, 243.
Eilsest bloknoodist; Tduse! // "Looming" podrdeaastal 1940-1941: [Antoloogia] / koostaja:
Endel Sdgel. Tallinn: Perioodika, 1980, Ik. 11-12.

1981
Kas te’i kuule? // Kodumaa (1981) 15. apr., 1k. 4.
Mulgimaale // Kodumaa (1981) 14. okt., Ik. 4.
Ohtu kiilan // Sirp ja Vasar (1981) 9. okt., Ik. 7.

1982
Mulgimaale; Tonn Kihut; Puulba ddak; Vihmane; Inimen; Loodusepilte; Idall; Laulik;
Kodule; "On taevas kui Ule  &estet..."; Meditasioon; Kasta nokka!; Téhe tudar;
Temperamentne; Enesest // Eesti luulet 2. Valimik X klassile / koostanud Ragna J6esaar,
Karl Muru. Tallinn: Eesti Raamat, 1982, lk. 115-124.

1984
V006-roov (Unilinu) // A. Kaalep. Maavallast ja maailmakirjandusest: vestlusi. Vaatlusi.
Arvustusi. Kasitlusi / Ain Kaalep. Tallinn: Eesti Raamat, 1984, Ik. 28.
Sugisepilt // Kodumaa (1984) 24. okt., Ik. 4.

1986
Sonett // Sajandi sada sonetti: [antoloogia] / koostanud M. Méger. Tallinn: Eesti Raamat,
1986, Ik. 28.
Ei mina ndinud... // Kodumaa (1986) 8. okt., Ik. 4.

1987
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292.

293.

294.
295.

296.

297.
298.

299.
300.
301.

302.

Paralleelid; Sonettide péarg // ELA: Eesti luuleaasta’86 / koostanud Peep Ilmet. Tallinn: Eesti
Raamat, 1987, Ik. 142-149.

1988
Véike Viiu // Noorus (1988) nr. 11, Ik. 28.

1989
Pooripaev // Pioneer (1989) nr. 3, esikaane sisekuljel.
Ballaade: Proloog; Kanneldai; Hannes; Kolm sdsard; Velle-sGsard; VVanapoiss ja nuurttdruk
/I Akadeemia (1989) nr. 6, Ik. 1267-1275.

1990
Kaks malestust // Kodumaa (1990) 28. veebr., Ik. 7.

1991
Mulgimaale; Himn elule // Noortekalender 1991, Ik. 99-102.
Laule laialipaisatud laekast: Saabub suvi; Illeke; Tuuled tdid tuska; Oodake, omaksed;
Stdamele; Kes on kes; Haige siigis; Naasnud viikingid; Mille-Malle villa // Akadeemia
(1991) nr. 9, Ik. 1869-1875. Kasikirjast valinud H. Runnel.
Eleegia // Eesti Péevaleht (1991) 4. okt., Ik. 4: foto.
Mulgimaale: 100 aastat Hendrik Adamsoni stinnist // Sakala (1991) 5. okt., Ik. 3: foto.
Paritolu; Luigelaul // Kodumaa (1991) 9. okt., Ik. 5.

1992
Enesest; Mulgimaale; Puulba 6dak; Lagunu ait; Tonn kihut; ,,Suunurka kuive naar...”;
Talvedhtune; Vihmane; Sugise pilt; Neidised Kirjukleidised; Inimen 5; Viimne laul;
Heitlemine; Uuestisund 1; Idull; Must mees; Laulik; Hus siin ilma veere paal; Tarretus; Per
se; Kodule; ,,Om taevas kui iile &destet...”; Kasta nokka!; Kuldene ndgel; Muistne malev
maakaitsel; Puhtel 2; Tahe tudar; Temperamentne; Vikerkaar ja vari; Looja; Kivirikas ja
Kuririkas; ,,Koju kutsuv ema hdige...”, Tukkuv tiidruk; Kdoik kodule; Tardumisel; Tuba

tapetud kukega // Sdnarine. 2. koide: Eesti luule antoloogia 4 koites / koostanud K. Muru.
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303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

Tallinn: Eesti Raamat, 1992, |k. 228-248. , Enesest” autograafina ja autogrammiga (17.

veebr. 1933), sisukorras mérge sellele luuletusele puudub.

1993
Mulgimaale // Mulkide almanahh. 2. [Tartu]: Mulkide Selts, 1993, Ik. 46.

1994
Kasta nokka! // Kultuurileht (1994) 7. okt., Ik. 19.

1996
Tonn Kihut’ // Muru, K. Lisandusi eesti Pegasuse loole. Looming (1996) nr. 1, 1k, 78-85.

1999

Jaanitol; Vahetus // Eesti lastekirjanduse antoloogia. 1V koide. Rebasel kéned kavalad /
[koostanud Andres Jaaksoo]. Tallinn: Steamark, 1999, Ik. 149-150.

A la Juhan Liiv // Juhan Liivile piuhendatud luuletusi / [koostanud Paul Luhtein]. Tallinn:
Liivi Muuseum, 1999, Ik. 14-15.

Mulgimaale; Tonn kihut’; Talvedhtune; Idiill; Tlus siin ilma veere pdil; ,,Om taevas kui Ule
destet...”; Kasta nokka!; Puhtel 2; K&ik kodule // Vaike sdnarine. 1l: luulevalik gimnaasiumi
Xl klassile / koostaja Karl Muru. Tallinn: Koolibri, 1999. Ik. 93-96.

2002
Lapse sind; Vaeslaps // Ema, mu ema : luuletusi emast ja lapsest emale ja lapsele /
[koostanud Vallo Kepp]. Tallinn: Varrak, 2002. Ik. 58, 328-329.
Vihmane; Stigise pilt; Idull; Eleegia; Ohtune nagemus; Ara (itle; Paiksene; Mihe; Rehepapp:
Kuldene ndgel; ,,Uits kiis'’k, et kudas iiitskord maa péil Jumal kiis...“; Anne ja vanne;
Mulgimaale; ,,Arge kdnelge sest, mis eild olli...”“ // Ime kitken tdhe poole Kist: eesti

murdeluule antoloogia / koostanud Siim Karner. Viljandi: S. Kérner, 2002, Ik. 78-85.

2003
Joosep; Must mees; Rihepapp; Tulihdnd; Soe stutmine; Killevere-Kullevere; Uljas;

Hérjamlik; Kanneldai Hannes; Kate velle lugu; Suursdsar ja vaikeveli; Vaike Viiu;
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312.

313.

314.

315.

316.

317.

Kuldkannus ja Vaskvarvas; llma-Mall; Tahe tidar; Legend; Muistne malev maakaitsel;
Tuiskam; Lapse sund; HBbedane Jeesus; Tontide rahapada; Kivikibar ja Vesikaare neiu;
Piitre ja Jaani jutt; Kdoaegne; Mahka-Mihku; Tillikese taevaminek; Tagasitulek; Oordi
haual; Kirikikas ja Kurikukas; Keose kelmistikk; Kojus; Kirjade kuningas // Eesti ballaad:
antoloogia / koostaja Arne Merilai. Tallinn: Tanapéev, 2003, Ik. 247-263.

Mulgimaale: [Autograaf] // Kasi Kirjutab: valik autograafe Eesti Kultuuriloolisest Arhiivist /
koostaja Piret Noorhani. Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2003, Ik. 90-91: foto. Eve Annuki

kommentaar luuletusele.

2004
Looja // Lauluallikas: Maarjamaa luulet / [koostanud Indrek Hirv]. Tallinn: Maarjamaa,
2004. 1k. 82.
Mulgimaale; lgatsus; Kérstna mehe linnasdit // Mulgi keelen ja meelen / Mulkide Selts.
Viljandi: Mulkide Selts, 2004, Ik. 13-14, 111.

2005
Mulgimaale; Kuldtdht mu otsa ihen; lgétsus; Lagunnu ait; Mdtte; Mina ja mu vaikesed
métted; Ohtune rannak; Siigise pilt; Talvedhtune; Ainuke véimalus; Leinakuld; Viimne leht;
Toelik ja illusoorne; Ohtune nagemus; Idiill; Must mees; Rihepapp; Nahkapant elu; Enesest;
Pimedus; Poolunes; R36m; Kevadtants; Kodule; Oitevaht; Suvedds; ,,Hilisohtu, kodutee...”;
Pirast sadu; ,,Tuhiseb tuuli ja vihiseb vihmu ja sahiseb”; Oéhidmaruses; Oiekuuul;
Milestuste maja; ,,Kuu kustus aovalgel”; Ldikusaegne; Kiindja; Langus ja tdus; Sonett;
Enesest; Talve temp; Jeremiaad; Kuusik; Luigelaul; Autobiograafiat; Motiskelles; Tukkuv
tidruk; Lapsepdlv; Suvimélestus; Va banque; Isadnn; Vana varisedes // Eesti luule. Kuldne
klassika. Il. Tallinn: SE & JS, 2005, Ik. 599-657. Eessona: Paul-Eerik Rummo. Sisaldab
bibliograafiat.
Enesest; Luigelaul // Kdik muutub lauluks: luule ja luuletaja eesti luules / koostanud ja
pildistanud Vallo Kepp. Tallinn: Varrak, 2005, Ik. 85, 335.
Mulgimaale // Mis on kodu inimesele: [luuletused kodust] / koostanud Eduard Leppik.
Imavere: E. Leppik, 2005, Ik. 4.

2006
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318. Vadike Viiu // Naised on nii imelised: [luuleantoloogia] / koostanud Jaak Urmet. [Tallinn]:
Tanapéev, 2006, Ik. 31.
319. Inimen // Keskn&dal (2006) 11. okt., Ik. 15.

2008
320. Kodule // 1Isamaalaulud / [koostanud Olivia Saar]. Tallinn: TEA, 2008, Ik. 74.

*

321. Billinger, R. Emale // Uus Elu (1943) 15. mai, Ik. 4. Télkinud H. Adamson.
322. Lermontov, M. Laul kaupmees Kalasnikovist: [katkend samanimelisest poeemist] //
Viisnurk (1941), nr. 5/6 1k. 433-437. Tolkinud H. Adamson.
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2.1.3.

323.

Proosaraamatud

Kuldblond neitsi: jutustused ja poeemid.- [Eesti : s.n., 1925].- 68 Ik.
Sisu: Blond neitsi; Neitsilikud; Kolm armastust; Pihtimine; Veider juhtumu; TalvGhtune ja

6ine; Kulmtobi; Mbruru ja Nguru; Moonidis; Epiloog.

Rets.:

324. Hubel, E. [Rets. rmt.: H. Adamson. Kuldblond neitsi, 1925] // Péaevaleht (1926) 9. aprill,
Ik. 6.

325. J. L. [Rets. rmt.: H. Adamson. Kuldblond neitsi, 1925] // Postimees (1925) 24. aug., Ik. 3.

326. Liin, A. [Rets. rmt.: H. Adamson. Kuldblond neitsi, 1925] // Sakala (1926) 16. veebr., Ik.
2.

327. Roheline sisalik: [Novellid] / Tartu: Noor-Eesti, 1925.- 66, [1] Ik.

Sisu: Metstalu; Komdddia; Roheline sisalik; Enesega.
Rets.:

328. J. R.[Rets. rmt.: H. Adamson. Roheline sisalik, 1925 // Postimees (1925) 30. dets., Ik. 4.

329. Kuldsel elukoidikul: jutustus lapsepdlvest.- Viljandi: H. Adamson, 1928.- 111 Ik.
Rets.:

330. Reiman, I. [Rets. rmt.: H. Adamson. Kuldsel elukoidikul, 1928] // Eesti Kirjandus (1930)
nr. 1, k. 43-44.

331. Auli: lugu uUhest véikesest poisist: nooremale koolieale / koostanud Hando Runnel;
illustreerinud Henno Arrak. Tallinn: Eesti Raamat, 1989.- 76, [2] Ik.: ill.- Jutustus Auli on
esmakordselt ilmunud ajakirjas ,,Looming” 1929, nr. 7. Hando Runneli jdrelsona.

Rets.:
332.  Runnel, H. Hendrik Adamsonist ja tema "Aulist" // Runnel, H. Jooksu pealt suudeldud.

Tartu: llmamaa, 1998, Ik. 315-319.
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2.1. 4.

333.

334.

335.

336.
337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

Proosa ja publitsistika kogumikes ning perioodikas

1913
Puhapdeva hommik: aineteta Pifferaro-Antananariwo jarele: [Jutustus] // Postimees (1913)
12. okt., Ik. 5.
Tormast: [Kukita-Raja kila elust Kasepaa vallas] // Postimees (1913) 23. okt., Ik. 5-6.

Autor Pifferaro-Antananariwo [ps. H. Adamson].

1914
Wana aasta 06sel // Postimees (1914) 19. apr., lisaleht, Ik. 2. Autor Pifferaro-Antananariwo

[ps. H. Adamson].

1915
Tule laul: [Minatuur] // Sddemed (1915) nr. 4, Ik. 32.
Ara tule enam!: [Minatuur] // Sademed (1915) nr. 5, Ik. 40.

1916
Sitik: kilapilt Mulgimaalt // Meie Mats (1916) nr. 85, Ik. 10. Autor As Vosdam [ps. H.
Adamson].
Pildike: Mulgi péalinna uulitsalt // Postimees (1916) 27. jaan., k. 3. Autor Pifferaro-
Antananariwo [ps. H. Adamson].
Peipsi rannalt: rahvaelust Torma ja Kodavere kihelkonnas // Postimees (1916) 15. marts.,

Ik. 2. Autor Pifferaro-Antananariwo [ps. H. Adamson].

1917
Mustvee alev: [Kirjeldus] // Postimees. Hommiku-véljaanne (1917) 30. nov; 1. dets., Ik. 1.

Autor Coco [ps. H. Adamson].

1919
Mbruru ja Nguru: jutt suurest neegrite sdjast // Wares Waga linnukene ...: "Odamehe"
rahwatéhtraamat. [Tartu]: Odamees, [1919]. Ajalehe ,,Odamees” lisaviljaanne., Ik. 89-96.
Enesega // Odamees (1919) 15. apr., v. 13-15.
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344,
345.

346.
347.
348.

349.

350.

351.
352.

353.

354.

355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.

Avinurme puuanumate to6stus I // Postimees (1919) 12. juuli., Ik. 3.

Avinurme puuanumate to6stus Il // Postimees (1919) 16. juuli., Ik. 6.

1920
Roheline sisalik // 1lo (1920) nr. 6, Ik. 28-34.
Komaoddia // 1lo (1920) nr. 8, 1k. 19-20.
Armas Postimiis! // Postimees: Hommiku-véljaanne (1920) 18. aug., k. 3. Autori méarge:
Sinu markii Labardan [ps. H. Adamson].
Ja suurtest sdnadest ei olnud iial puudu // Postimees: Hommiku-valjaanne (1920) 4. sept.,
Ik. 4. Autor Markii Labardan [ps. H. Adamson].
Kaks kaunist venda // Postimees: Hommiku-véljaanne (1920) 26. sept., Ik. 2. Autor Markii
Labardan [ps. H.Adamson].

1921
Kolm ekspromti // Tarapita (1921) nr. 3, v. 83.
Minu valjapanek: elust-olust Tallinnas // Pdevaleht (1921) 11. sept., lk. 2. Autor
Nostradamus [ps. H. Adamson].

1923
Uks Jouludhtu: [Filmetto] // R6msaid piihi: Joulu album [Viljandi]: Aeg, [1923], Ik. 9-
14. Autor Aspirantus Alfa [ps. H. Adamson].
[Arvustus]: [Rond, Ralf. 27. Narva, 1923] // Looming (1923) nr. 6, Ik. 471-473.

1924
Oilmenupukene ja lumehelbekene // Laste r6dm (1924) nr. 8, Ik. 178-185.
Neitsikud // PGhja Kodu (1924) 23. veebr., Ik. 3.
Talvedhtune ja dine // P6hja Kodu (1924) 1. marts , Ik. 2, 3.
Elgi ja Endi // P6hja Kodu (1924) 20. mérts, Ik. 3.
Blond neitsi // P6hja Kodu (1924) 13. mai, Ik. 3.
Kolm armastust: Uhe narri jareljadnud paberist. 1 // PGhja Kodu (1924) 24. mai, k. 3.
Kolm armastust: the narri jareljaanud paberist. 11 // P6hja Kodu (1924) 27. mai, lk. 3.
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362.

363.

364.
365.
366.

367.

368.

369.

370.
371.

372.
373.
374.

375.
376.
377.

1925
Metstalu: [Novell-grotesk] // Looming (1925) nr. 5, Ik. 361-380.

1926
Visioon: [Mdtiskelu] // Sademed (1926) nr. 4, Ik. 31.

1929
Auli: Lugu Uhest véiksest poisist // Looming (1929) nr. 7, Ik. 789-810.
Plika: [Miniatuur] // Sddemed (1929) nr. 9, Ik. 67.
Kui peatoimetaja on pea toimetaja: Lehmadel ja teistel pudulojustel raudteel kdimine
keelatud // Uudislent (1929) 10. veebr., Ik. 6. Autor Nostradamus [ps. H. Adamson].

Vemmelvérs’ kui uuem rahvaluule // Sakala (1929) 2. mai, 1k. 3

1930
Millised raamatud voetaks kaasa (ksindusse, kui oldaks sunnitud eralduma muust
maailmast iheks aastaks: [Ankeedivastus] // Looming (1930) nr. 2, Ik. 231-235.
Malestusi esimesist kirjanduslikest katseist: [Ankeedivastus] // Looming (1930) nr. 4, Ik.
474-478; nr. 5, Ik. 625-630; nr. 6, lk. 838-840.
Noor-Eesti kohta: [Ankeedivastus] // Looming (1930) nr. 10, Ik. 1143-1154.
Soduri Ulestdhendusi Vabadussdjast: [Memuaar] // Sodur (1930) 24. dets., 50/ 51 / 52,
1500-1502. Malestused on redigeeritud keeleliselt H. Adamsoni poolt.

1931
Viha // Looming (1931) nr. 3, Ik. 273-274.
Tuli valla! // Olion (1931) nr. 4, Ik. 146.
Kirjandussaavutustest: [Ankeedivastus] // Looming (1931) nr. 6, Ik. 657-622; nr. 7, Ik.
770-776; nr. 8, Ik. 876-885; nr. 10 Ik. 1107.
Pastaldega pikne // Olion (1931) nr. 9, Ik. 349.
Auli kiusatuses: [Jutustus] //,,Sonapilt”: Sakala Pithapdevane lisa (1931) nr. 33- 40, Ik. 6.
Soduri Ulestdhendusi Vabadussdjast: [Memuaar] // S6dur (1931) 24. dets., 50/ 51 / 52,
1382-1386. Malestused on redigeeritud keeleliselt H. Adamsoni poolt.
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378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.
388.

1932
Alkeemia teooriad ja stimbolid // Olion (1932) nr. 1, Ik. 17. Lahtised lehed, hinnata
kaasanne. Autor Nostradamus [ps. H. Adamson].

1933
Estona antologio I. Eldonis esperanto Asocio de estonia. Tallinn, 1932 // Looming (1933)
nr. 2, Ik. 238. Ringvaade Estica.
Ldbusaid harmoonikapalu koolipoliitikast: [Veste] // Nool (1933) 4. mérts, Ik. 2. Autor
Coco [ps. H. Adamson].

1934
Kilpla tutpe // Haal (1934) nr. 1/2, k. 1-2; nr. 3/4, Ik. 5-6; nr. 5/6, lk. 9-10; nr. 7/8, Ik. 17-
18; nr. 9/10, Ik. 19-20; nr.11/12, Ik. 25, nr. 13/14, 1k. 29-30; nr. 15/18, Ik. 35; nr. 19/20, 42-
43,47.
Kolletuspaev // Kunst ja Kirjandus (1934) nr. 53, Ik. 210.

1935
Ankeet raamatuaasta puhul: [Ankeedivastus] // Looming (1935) nr. 6, Ik. 688-707; nr. 7,
Ik. 814-820.
Endel Nelisalu ja tema neli talu // Haal (1935) nr. 19/22, lk. 39-41; nr. 23/24, |Ik. 47-48.
Jatkub: Haal 1936.

1936
Endel Nelisalu ja tema neli talu // H&él (1936) nr. 1/2, Ik. 2; nr. 3/4, Ik. 6; nr. 5/6, 1k.10; nr.
718, Ik. 14; nr. 9/10, 1k.18; nr. 11, |k.24; nr. 12/13, |k. 28; nr. 14/15, Ik. 31-32; nr. 16/17, Ik.
35-36; nr. 18/19, k. 40. Alates 7/8 numbrist on alapealkirjaks: Autobiograafia. Algus:
Haal 1935.
Noore talendi [A. Rannit] kaitseks // Kunst ja Kirjandus (1936) nr. 37, Ik. 145. B. Linde
terava kriitika puhul A. Ranniti luule kohta.
Vivat, maestro Tammsaare! // Jarva Teataja (1936) 28. aug., Ik. 2.
H. Adamson ja F. Tuglas: kiri toimetusele // Vaba Maa (1936) 9. dets., Ik. 4.
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389.
390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

1937
Kahe esperanto-luuletaja juubeli puhul // Looming (1937) nr. 2, k. 251-252.
Vendade voitlus Soome sillal: katkend poeemist ,,Sangar” // Haél (1937) nr. 5/6, 1k. 17-19,
21. Poeemi pealkiri trukitehniliselt ebaselge.
[Arvustus]: [rets. rmt.: Rannit, A. Akna raamistuses: esimesi vérsse. Kaunas, 1937] //
Kunst ja Kirjandus (1937) nr. 6, Ik. 23.
Positiivsusest ja negatiivsusest kirjanduses: [Ankeedivastus] // Looming (1937) nr. 6, Ik.
702-710; nr. 7, k. 829-836; nr. 8, Ik. 937-958.
O6 varju all // Haal (1937) nr. 11/18, Ik. 35-38; nr. 19/20, Ik. 43-44; nr. 21/22, Ik. 47-49;
nr. 23/24, 1k. 55. Jatkub: Haal 1938, Haal 1939.

1938
[Arvustus]: [rets. rmt.. Metsanurk, M. Kutsutud ja seatud: tihe hingekarjase péevik. Tartu,
1937] /I Eesti Noorus (1938) nr. 1, Ik. 28: ill.
O6 varju all // Haal (1938) nr. 1/2, Ik. 3; nr. 3/4, k. 7; nr. 5/6, Ik. 11; nr. 7/8, Ik. 15-16; nr.
11/12, k. 24-25; nr. 14/16, 1k. 31-32; nr. 17/18, Ik. 35-36, nr. 19/20, 1k.40; nr. 21/22, Ik.
43-45; nr.23, Ik. 53-55; nr. 24,1k. 60. Algus: Haal 1937, jatkub: Haal 1939.

1939
O6 varju all // Haal (1939) nr. 1, Ik. 2; nr. 2/3, k. 5-7; nr. 4/6, k. 11-13; nr.7, Ik. 17-18; nr.
8/10, Ik. 23-24; nr. 11/12, Ik. 28-29; nr. 13, Ik. 31-32. Algus: Haal 1937, 1938.

1940
Tagametsal // Haal (1940) nr. 17/18, 1k. 38; nr. 19/20, Ik. 43; nr. 21/24, 1k. 50. Jatkub Haal

1941.

1941
Tagametsal // H&al (1941) nr. 1/4, k. 1-2; nr. 5, lk. 5-6. Algus: H&al 1940.

1943
Kaks kanget: [Luhipala] // Jarva Teataja (1943) 24. juuli, Ik. 3.
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400.

401.

402.
403.

404.

405.

Vélkmatk suurmeistri tuule- ja luulemaile // Postimees (1943) 30. nov., Ik. 6. Gustav
Suitsu loomingust.
Jossist ja Ossist: [Lihipala] // Uus Elu (1943) 18. sept., Ik. 4.

1944
,, Villi Andi* luulevdlurina // Sakala (1944) 28. jaan., Ik. 3. F. Kuhlbarsist.
Nimede mustika; Unendgude seletajast: [Lihipalad] // Uus Elu (1944) 5. veebr., Ik. 3.

1999
Oilmenupukene ja Lumehelbekene; Auli: [Katkend]; Auli kiusatuses: [Katkend] // Eesti
lastekirjanduse antoloogia. IV koide. Rebasel kdned kavalad / [koostanud Andres Jaaksoo].
Tallinn: Steamark, 1999, Ik. 150-180.

2008

Madnesid kunstifilosoofilisi visandeid / Om maid maailman tuhandit: kogutud luuletused /
koostanud Hando Runnel. Tallinn: llmamaa, 2008, Ik. 5-16.
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2.1.5.

406.

407.
408.

409.
410.
411.

412.
413.
414,
415.
416.
417.

418.

4109.
420.
421.
422.

Vdorkeelne luule ja proosa

Rezigno; Amekstaz i Si Cu ni; Al profeto; Cim // Literatura Mondo (1932) nr. 3, lk. 44-45.
Esperantokeelne.

Nokta kanto // Literatura Mondo (1933) nr. 6, Ik. 103. Esperantokeelne.

Diogeno Gril; Autrintamburaj; Vesperkanto // Literatura Mondo (1932) nr. 11, Ik. 183.
Esperantokeelne.

Somera vespero. Originale en Esperanto // Nool (1933) 29. mérts, Ik. 7. Esperantokeeelne.
Primi mi mem // Nool (1933) 16. sept., Ik. 7. Esperantokeelne.

Diogeno; Al prafeto; Nokta kanto; Si; Amekstaz’; Rezigno; Ni goju!; Pianludanto; Grill;
Autuntamburoj; Vesperkanto // Dektu poetoj. Budapest, La Laguna: Stafeto, 1934, Ik. 17-
28. Esperantokeelne.

Sisu: (Kaksteistkimmend poeeti): Diogenes; Prohvetile; O6 laul; Tema; Armuekstaas;
Loobumus; R&8mustagem!; Klaveriméngija; Ritsikas; Stigistrummid; Ohtulaul.

Ni goju! Planludanto // Literatura Mondo (1934) nr. 3, Ik. 53, 57. Esperantokeelne.

La lago // Literatura Mondo (1934) nr. 10, Ik. 183. Esperantokeelne.

Al am’ pasinta // Haal (1936) nr. 23, 1k. 53. Esperantokeelne.

Kampara nokto // Literatura Mondo (1937) nr. 5, Ik. 136. Esperantokeelne.

Kunulo; Ludo; Malnovajo // Literatura Mondo (1938) nr. 1, Ik. 13. Esperantokeelne.

Nia plimulto; Aktuale; Idilie; Printempo; Fajroj; Memoru pri las morto // Malgranda revou
(1946) nr. 3, Ik. 9-11. Esperantokeelne.

Radiant girls with flying curls; Skiff; I did not see; Delirium, Stillness; Vesperal vision; Fall
and rise; Armchair // Antology of Modern Estonian poetry. Gainesvill, 1953, Ik. 71-88.
Tolkinud W. K. Matthews. Inglisekeelne.

Sisu: Neidised kirjukleidised; Sist; Ei mina nainud; Sonides; Vaikus; Ohtune nagemus;
Langus ja tdus; Tool.

Ni goju! // Norda Prismo (1956) nr. 2, Ik. 90. Esperantokeelne.

Adiauo // Norda Prismo (1956) nr. 3, Ik. 143. Espearntokeelne.

Vee // Norda Prismo (1957) nr. 3, Ik. 128. Espearntokeelne.

Vesperjanto: Pianludanto // Norda Prismo (1955) nr. 2 Ik. 80. Esperantokeelne.
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423.

424,
425.

426.
427.

428.

4209.

Nia plimulto; Amekstaz’; Ni goju!; Autuntamburoj; Vesperkanto; Vespere; Laste; Pri
propraj aferoi // Esperanta antologio. La Laguna: Stafeto, 1958, Ik. 248-290.
Esperantokeelne.

Sisu: Enamus; Armuekstaas; R68mustagem!; Sigistrummid; Ohtulaul; Ohtu; Viimsel
hetkel; Isiklikest asjadest.

Obskuro // La Nica Literatura Revuo (1961) nr. 37, Ik. Esperantokeelne.

Deveno // Norda Prismo (1963) nr. 5/6, k. 139. Trukitud pealkiri: Denove.
Esperantokeelne. Tolkinud Hilda Dresen. Esperantokeelne.

Nur germo; Primi inem // Norda Prismo (1966) nr. 3, k. 163. Espearntokeelne.

Adamson, H. Vesperkanto: [Libro originale verkita en esperanto] / [ci tiun poemlibron be
H. Adamson el la materialo kolektita de Jaan Ojalo; prologe de Hilda Dresen; redaktis K.
Kalocsay].- La Laguna: Stafeto, 1967.- 131 lk.- Esperantokeelne.- Admason, Hendrik.
Ohtulaul / koostaja J. Ojalo; eessdna H. Dresen, toimetaja K. Kalocsay. Esperantokeelne.
Sisu:

Pritempo: I; 1I; 1ll; Kampara Sumero; Somervespero; Idilie; Bienkorte; Melkantio; Sub
noktelugiloi; Kokfarmhistorio; Pinca Klaco; Kampara nokto; Sabatvespere; Ventego;
Autuno |, I1; Vintrosojle;

Vagbonde: Al Nokto; Sencele; Nokte; Rezignacio; Malnova sentenco; Electo; Duo;
Diogeno; Ce lago; Gril; Disigo; Autuntamburoj; Negorego; Nokta vojo; Vesperkanto;

Sur_citro citera: Preludo; Pianludo; Tranco; Lunluma; Omago; Nokturno; Ardo;

Dolcamaro; Cindroj; Rezigno; Epilogo;

Efektivo kaj fiktivo: Balancilo; Araneajo; Profeto; Orfino; Blinulo; Medito; La sipo;

Vespere; Kontrauuloj; Rakonto de Ventoj; Lagborda Vespero; La vivo; La lago; Al
proteto; Enigno; Jes ja; Viziro; Infera regalo; Prego;

Trombande: Retrorigardo; Frumprintempo; Krepusko; Remomaroj; Sendomre; Cim’;
Grumblo inter ni; Hej!; Al bodro; No goju; Sonoriletoj, Tintiletoj; Drinkokanto; Elegie;
Observe; Kalkulo; Adiato; Gis kiam; Kial?; Mia vendero; Laste.

Alla Mulgimaa; I’l granaio in rovina; Chiece uno / trad. Di Margherita Guidacci // Poeti
Estoni. Roma: Edizioni Abete, 1973, p. 75-77; Poeti Estoni. Roma, Poeti Estoni / a cura di
Margherita Guidacci, Vello Salo. Roma: Edizioni Abete, 1975, Ik. 76-77. Itaaliakeelne.
Sisu: Mulgimaale; Lagunu ait; Kisis UKks.

Melkantino // Ojalo, J. Esperanto keele dpik. Tallinn, 1973, Ik. 115. Lipsja.
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430.
431.

432.

433.

434,
435,

436.
437.
438.
430.

440.

Diogeno; Vesperkanto // Esperanto (1979) nr. 1, Ik. 8-9: foto. Esperantokeelne.

Medite; Infera Regalo; Konfeso // La Nica Literatura Revuo (1981) nr. 34, lk. 127-129.
Esperantokeelne.

Mensch // Auf der Karte Europas ein Fleck: Gedichte der osteuropdischen / Hrsg. von
Manfred Peter Hein. Zlrich: Avantgarde Ammann Verlag, 1991, Ik. 83-85. [Tdlkinud I.
Laaban]. Saksakeelne.

Sisu: Inimene.

Towards home / transl. John Hayes Hurley, Erik Linnolt // Ekei: Estonian poetry of the 19th
and 20th century. [Tallinn]: M. Makko, 2005, Ik. 29. Inglisekeelne.

*

Auli: [Jutustus].- Budapest: Literatura Mondo, 1934.- 87 Ik. Esperantokeelne.

Mollonga observo pri la lastatempo Estona litteraturo // Literatura Mondo (1933) nr. 8, Ik.
126-128. Ulevaade eesti kirjandusest: [Artikkel]. Esperantokeelne.

Roheline sisalik: [Novell].- Budapest: Literatura Mondo, 1934. Esperantokeelne.
Metsatalu: [Novell].- Budapest: Literatura Mondo, 1935. Esperantokeelne.

La verda laceto: [Né&idend] // Literatura Mondo (1934) nr. 1, Ik. 1-3. Esperantokeelne.
Kuuvalgel // Literatura Mondo (1936) nr. 6 v8i 7. Esperantokeelne. Allikas: Esmaspaev
(1936) 18. juuli, Ik. 7. Esperantokeelne.

Auli: [Jutustus].- Saarbriicken, 1983. Eessona J. Ojalo. Esperantokeelne.
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2. 2.
2.2. 1.

441.

442.

443.

444,

445.

446.

447.

448.

449,

450.

451.

452.

Kirjandus Hendrik Adamsoni elu ja loomingu kohta

Entsuklopeediates ja leksikonides

Tuglas, F. Adamson, Hendrik // Eesti biograafiline leksikon / toimetus: A. R. Cederberg jt.
Tartu: Loodus, 1926-1929, Ik. 5.; EBL.: Eesti biograafiline leksikon. [1. kd.] / [toimetus: A.
R. Cederberg ... [jt.]. Saku: Mart Tamberg, 2001, 2.tr., Ik. 5.

Adamson, Hendrik // Eesti Entsuklopeedia. I, A-Chamdi / peatoimetaja: R. Kleis. Tartu:
Loodus, 1931-1932, Ik. 95.

Adamson, Hendrik // Eesti avalikud tegelased: eluloolisi andmeid / toimetanud R. Kleis.
Tartu: Eesti Kirjanduse Selts, 1932, Ik. 4.

Tuglas, F. Adamson, Hendrik. Eesti biograafilise leksikoni taienduskdide / toimetus: P.
Tarvel, H. Kruus, J. Olvet. Tartu; Tallinn: Loodus, 1940, lk. 4; EBL. Eesti biograafiline
leksikon. Téienduskdide / [teostus: Mart Tamberg]. Saku: M. Tamberg, 2002, 2. tr., Ik. 4.
Teder, E. Adamson, Hen(d)rik // Eesti Kirjanduse biograafiline leksikon / Eesti NSV
Teaduste Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituut; toimetanud E. Nirk ja E. Sogel.
Tallinn: Eesti Raamat, 1975, lk. 16: foto.

Hendrik Adamson // Eesti kirjanduse ajalugu IV kd, 1. raamat: aastad 1917-1929 / [Eesti
NSV Teaduste Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituut]; toimetuskolleegium: Endel
Sdgel (peatoimetaja)... jt.]. Tallinn: Eesti Raamat, 1981, lk. 271-281: foto. Bibliograafia Ik.
284-285.

Adamson, Hendrik // Eesti Ndukogude Entsiiklopeedia. 1. koide, A-cent / [peatoimetuse
kolleegium: G. Naan... jt.]. Tallinn: Valgus, 1985, Ik. 54.
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Kokkuvodte

Kéesolev bibliograafiline nimestik Hendrik Adamsoni ja tema loomingu kohta on
koostatud Eesti Kirjandusmuuseumi, Osvald Kivi ja Rahvusraamatukogu isikute bibliograafiliste
kartoteekide alusel. Lisaks on leitud andmeid digitaalsetest andmebaasidest, ajakirjade
koondregistritest ja luulekogumikest. Ebaselgeid Kkirjeid on kontrollitud de visu Eesti
Rahvusraamatukogu, TU Akadeemilise raamatukogu, EKM Arhiivraamatukogu, Viljandi
Linnaraamatukogu allikate ja andmebaasi DEA abil. Nimestik sisaldab 632 kirjet.

Esimese avaldatud luuletuse ,,Mina ja mu viiksed motted” leidis késikirjadest F. Tuglas,
kelle toimetamisel ilmus 1919. aasta 16pul ka H. Adamsoni esimene luulekogu ,,Mulgimaa”. 1936.
aastal avaldati kordustriikk ,,Mulgimaast®, mis sisaldas lisaks esikvéljaandele luuletsiiklit
»Mulgimaa intermezzo®. Et tegemist oli seega tdiendatud kordustriikiga, tuleks sellekohane marge
lisada ka Eesti raamatukogude andmebaasidesse.

Adamsoni eluajal ilmus temalt kuus luulekogu. Lisaks ,,Mulgimaa®“ kahele triikile
HInimen™ “Tdus ja modn“, “Kolletuspdev®, “Milestuste maja“, “Linnulaul. Viimane, senini
kisikirjas olnud, luulekogu ,,Seitsmes” on avaldatud H. Adamsoni kdige uuemas raamatus ,,Om
maid maailman tuhandit”, mille koostajaks on Hando Runnel.

H. Adamson luuletas ja Kirjutas proosat ka espeanto keeles, mida avaldati esperanto
ajakirjades. Kimme aastat parast luuletaja surma kirjastati luulekogu ,,Vesperkanto” (Ohtulaul),
mille koostamisel tehti wvalik ligi 150 H. Adamsoni esperantokeelsest luuletusest.
Esperantokeelsetena on H. Adamson avaldanud novellid ,,Roheline sisalik” ja ,,Metsatalu” ning
jutustuse lastele ,,Auli”. Hendrik Adamsoni tksikud luuletused on eesti luule Glevaadetes tdlgitud
itaalia ja inglise keelde.

Hendrik Adamson joudis oma eluajal vdlja anda kolm proosaraamatut: ,,Roheline sisalik”,
“Kuldblond neitsi” ning autobiograafilise sisuga jutustuse ,,Kuldsel elukoidikul”. Lisaks avaldati
kahes osas ajakirjanduse vahendusel jutustus ,,Auli*.

Hendrik Adamsoni loomingu esimesed avaldused nii proosas (1913) kui luules (1918) olid
ajalehes ,,Postimees”. Esimese ajakirjana avaldas Hendrik Adamsoni loomingut ,,Meie Mats*. TG0
tulemusena Onnestus lisada EKM Arhiivraamatukogu ja ISIK andmebaasi mitmeid Kirjeid ja

markusi. Kirjaniku t66d ilmusid ajakirjanduses tihti kdlavate ja omapéraste pseudondiimide all.
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Noukogude perioodi algusaastail oli H. Adamsoni luule avaldamine Eestis pea olematu.
1965. aastal ilmus A. Kaalepi koostatud ,,Vidike luuleraamat”. Taasiseseisvunud Eestis on
Adamsoni luulekogusid koostanud Hando Runnel, kes on muretsenud Adamsoni kirjandusliku
parandi tdieliku avaldamise pérast juba aastakiimneid. Tdnu temale on trikivalgust néinud
aastakiimneid EKM kogudes seisnud Adamsoni késikirjaline looming.

Proosakirjanduse avaldamine perioodikas ja kogumikes seiskus ndukogude perioodil
pooleks sajandiks. Hulk ké&sikirju on sdjategevuse ja poliitilise olukorra keerukuse tottu jaanud
igaveseks kadunuks. Agaramalt anti Hendrik Adamsoni luuleloomingut valja véliseestlaste abiga.
Jarjest enam on Adamsoni loomingulist parandit teadvustatud taasiseseisvunud Eestis.

Konkurentsitult kdige enam on trikitud H. Adamsoni luuletustes ,,Mulgimaa“.
Palju on avaldatud kogumikes ja ajakirjades luuletust ,,Kodule*.

,,Eesti Entsiiklopeedia“ 14. koites vaidetakse, et ,,Auli* ilmus eesti keeles 1991. aastal, mis
kindlalt ei ole tGene, sest raamatusse on de fakto kirjutatud: ,,Tallinn, Eesti Raamat, 1989*. Seega
tuleks uue triki valjaandmisel teha vastav parandus.

Et tutvustada ja séilitada kodukoha murdeluulepérandit korraldab Tarvastu vald 1994.
aastast Hendrik Adamsoni nimelist murdeluulevdistlust.

Koostatud biblograafia voib olla aluseks Hendrik Adamsoni viisistatud loomingu
nimestiku koostamisele.

Kérstnas stndinud ja tegutsenud Hendrik Adamson avaldas aastail 1919-1937 kuus
luulekogu ja kolm proosaraamatut. Hilisemal ajal lisandus kuus luulekogu ja jutustus ,,Auli.
Rohkem kui Adamsoni proosalooming on eesti kirjandusmaastikul tuntud Adamsoni luule,
eelkdige murdekeelne. Mulgi murre oli Adamsoni emakeel. Hendrik Adamsoni tunnustati ja
austati tema eluajal, samas jai ta Eestis kdiges ja kdikjal salongivéliseks suuruseks. Tanapéeval
vBime tema kirjandusliku péarandi pdhjal véita, et Hendrik Adamson oli kirjanik, kes ei mahtunud

Mulgimaale.
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Summary

Hendrik Adamson (Oct. 6, 1891 — Mar. 07, 1946) was an important poet and writer from
Mulgimaa. In addition to poetry, Hendrik Adamson has written stories, short stories, grotesques,
miniatures, dialogues, feuilletons. His works have been published in many publications of printed
media. Hendrik Adamson is also known as Esperantist and schoolteacher.

The aim of the present paper is to compile a bibliography on the published works by
Hendrik Adamson. The list covers poetry and prose books written by Hendrik Adamson together
with their reviews, his works published in printed media and compilations, and materials
published on the writer. The choice of the topic was made upon the wish to state the importance of
and value the works by Hendrik Adamson in Estonian literature landscape, provide an overview of
the published works by the writer in chronological order. In the course of the work, the
catalogued, printed and digitalized materials that are located in the databases of different Estonian
libraries were gathered into one list.

The paper does not cover manuscript materials by Hendrik Adamson or his material
written to music. The list of printed works in foreign languages is presumably not complete
because its entries are only based on the materials available in Estonian libraries. The list has 632
entries that are in chronological order and cover the period of 1913-2008.

The paper has been divided into two chapters:

e Overview of the works by Hendrik Adamson;
e Hendrik Adamson Bibliography.

Successive numeration has been used in the list. Entries are based on the international rules
of minimum level of bibliographic description of monographs. The provided short descriptions
contain the following elements: author, title, subtitle, publication data, volume, illustrations, and
field for notes. Within a year, the publications have been ordered, in addition to alphabetical order,
as follows: compilations, magazines, newspapers. Registers for personal names and poem titles
have been compiled based on the bibliography.

Unclear entries have been checked de visu through the sources and a database DEA at

Estonian National Library, Estonian National Museum Archive Library, Viljandi Town Library.

72



The first poem published was found by F. Tuglas in the manuscripts; he also edited the
first collection of poetry “Mulgimaa” by H. Adamson at the end of 1919. During his lifetime, H.
Adamson published six collections of poetry. In later years the poetry collection by Adamson were
compiled by A. Mégi, A. Kaalep, H. Runnel.

H. Adamson also wrote poetry and prose in Esperanto and in 1932 his works were
published in a Budapest Esperanto magazine “Literatura Mondo*. Ten years after his death, his
first collection of poems “Vesperkanto” was published in Esperanto for which the selection was
made from approximately 150 poems written in Esperanto.

Hendrik Adamson could publish three prose books and children’s story “Auli” during his
lifetime.

The first publications of both prose (1913) and poetry (1918) were in the newspaper
“Postimees”. The first magazine to publish works by Hendrik Adamson was “Meie Mats*. The
most active creativity period of Adamson could be considered the 1930s and the beginning of
1940s. His works were often published under catchy and peculiar pseudonyms. During the second
half of the 1930s, the newspapers wrote about the deteriorating health of H. Adamson, interviews
were published and picturesque descriptions of his home. Occurrence of his name in the later
years has mostly been connected to certain anniversaries.

In the first years of the Soviet Period there were next to no poems by H. Adamson
published in Estonia. Publishing prose in printed media and compilations stopped during the
Soviet era for 55 years. Quite a number of manuscripts have remained lost due to war and
complicated political state. Poetry by Hendrik Adamson was more actively published in
Geislingen, Stockholm, Lund and Helsinki thanks to the local Estonian expatriates. The newly
independent Estonia has more and more acknowledged the creative heritage by Adamson.

It is obvious that the most printed poem by Adamson is “Mulgimaa“ (31 times). His poem
“Kodule* (Engl. ‘For Home’) has been published 18 times. It is his poetry, particularly in dialect,
that is primarily, i.e. more than his prose works, known in Estonian literature landscape.

Hendrik Adamson was recognized and honored in his lifetime; on the other hand, he
remained a celebrity out of the drawing rooms everywhere and in everything in Estonia.
Nowadays we can state based on his literature that Hendrik Adamson was a writer who was

greater than Mulgimaa.
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Keskpéevane 4, 20, 35,51, 63
Kesksuvel 181

,,Kes moistmade sul, liblik... ” 1, 20, 35, 51
Kes on kes 51, 298

,,Kes surub siis seina...” 26, 35, 51, 270
Kevade ootel 26, 35,51

Kevade tulek
34, 35, 51, 104, 123, 125, 269, 270, 274

Kevadkingul 35,51

Kevadtants 51, 94, 315

Kik elav 46, 51

,,Kik virmi om villa kaabit...* 148

Kilingi-Nomme katastroofi puhul 152
Killevere-Kullevere 26, 35, 39, 51, 157, 311
Kirikikas ja Kurikukas 44,51, 311
Kirikus 8

Kiri surnu paéaluul 35, 46, 51, 82

Kirjade kuningas 39, 51, 311

Kirkal 66l 122

Kirst kivi all 35, 51, 202

Kiviklbar ja vesikaare neiu 35, 51, 167, 311
Kivirikas ja Kuririkas 302
Kodukinkudel 39,51

Kodule 21, 35, 39, 51, 117,

125, 218, 262, 264, 265, 266, 267, 270,
271, 274, 276, 287, 302, 315, 320

Kodumaale 249

Kohustus kutsub 220

Koidikul 122
Koidukuked 21, 35,51

Koit 9, 35,51, 67
Kojus 35, 51, 215, 311

Koju kutsuv ema hdige 51, 302
Kolletusaegne 26, 35,51

Kolletuspaev 14, 35, 39,51, 91
Kdidse 14, 35, 39, 51, 86
Kolm pilku 34, 35,51, 228
Kontrastid 4, 35,51

Kontrastid 1-2 61
»Korjan ilmade tiikid taeva-tapeti
riabalasse...* 44,51
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Korjus 51

Kosjasoit 26, 35, 51, 159

Kost tervess saat! 46, 51, 144
Kos’ sule! 46, 51

Ku jahtup eluldammi 14, 35, 51, 89
,,Kui kestaks eitamine...” 122

,Kui punane tuul puhus iile Liivi...” 231

Kui péike kustus 26, 35,51

,,Kui valdab korra see kihu...” 39, 44, 51

Kuldene ndgel 44,51, 302, 310

Kuldkannus ja Vaskvarvas 26, 35, 39, 51,
311

Kuldkérbles’ obesraipe sihen 46, 51

Kuldtaht mu otsa ihen 46, 51, 315

Kuningan’ iile katuste 20,51

Kurioso 8

Kurjus 171

Kuskil, mis? 71

Kuub 1, 20, 35, 51
Kuusik 35, 51, 185, 315
»Kuu kustus aovalgel...” 21, 35, 44, 51, 315
Kuu paistel 26, 35, 51, 150
Kadigile, koigile... 71

Kdik kodule 51, 250, 252, 302, 308
Kée’ 46, 51, 193
K&oaegne 35, 51, 168, 311
Kérstna mehe linnasGit 39, 51, 314
Kdidse 51, 86
Kilainimene 46, 51, 183
Kulankaik 46, 51

Kilm 46, 51, 140
Kilmtobi 51

Kindja 26, 35, 51, 315
Laanekohus 51

Lage maailma paal 9, 35, 51, 80

Lagunu ait 1, 29, 302, 315

Lahkumine 46, 51, 95
Laipade passaazh 8

Langus ja tbus 26, 35, 51, 150, 315
Laotuse 6lman 46, 51, 192
Lapsepdlv

35, 51, 215, 266, 270, 274, 315
Lapsepdlvisele 34,51, 246, 260
Lapse siind 35, 51, 162, 309, 311
Las ma pean veel rli selle tarkuse 1-2 71
Laulik 9,35, 39,51, 78, 174, 187, 302
Laul sinust 34, 35,51, 227
Laul tahtest 46, 51, 190
Legend 26, 35, 51, 150, 264, 311
Lehe rohilene ja vere punane 35, 46, 51, 73

Leib 51, 65
Leinakuld 4,35, 315
Leinapaju 4, 35,51
Lembit 51

Lilletar ja luuletai 4, 35, 51, 64

,,Lind Ohus 16jas, ma istun rohul...” 69

Linnulaul 26, 35, 39, 51, 150, 270
Linnupdev 51

Lintsh 8

Liugleva Liis ja Magepudru Mari 209
Loe, métle, uuri, puuri! 46, 51
Loobumine 4, 35,51, 59

Loodusepilte 9, 35, 274, 287
Loodusepilte 1-4 51,75

Loodusepilte 1,3 39

Looja 35, 39, 51, 186, 302, 313
Loojaku linnu 35, 51, 167

Luigelaul 35, 39, 44, 51, 197, 301, 315, 316
Luigelend 51, 189

Lutik tige 21, 35,51
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Ldikusaegne 21, 35,51, 315 Mulgimaa 20, 51

,,Ldbi okste punast vilgub kuud...” 69 vt. ka Mulgimaale

Lamme péevége 26, 35, 51 Mulgimaale 1, 34, 35, 65, 125, 127,
Maadlus 39,51 259, 263, 264, 266, 267, 270, 271, 272,
Maal 51 274, 276, 282, 285, 287, 297, 300, 302,
Mari 1, 20, 35, 51 303, 308, 310, 312, 314, 315, 317,
Marjamots ja raiperaendik 51 vt. ka Mulgimaa

Marjulise 35,51 Mulkide valss 127

Marsilaul 255 Murdjad 193

Maru 1, 35, 20 Mure 46, 51, 164

,»Ma ei lase paikest looja...” 69 Must mees 9, 35, 39, 51, 74, 302, 311
,Ma istu tuan pimesi...” 1, 20, 35,51 Muusika-ekstaas 9, 35,51, 75
Meditatsioon 21, 35, 39, 51, Muutus 35, 51, 222

187 Mu laul 211

Meeltega 235 M©orvat madrus 26, 35, 51

Meie eest 51 Morv Mdlakilas 210

Meistri jalgedes 51 Motiskelles 35, 51, 204, 315
Metamorfoos 35, 51, 160, 187 Motsapaev 21, 35, 51, 115
Metsameeste laul 35,51 Maotte’ 1, 20, 35, 39, 51, 270, 315
,»Mett joosive punatse’ moka’...” 46, 51, Motteid surmast 9, 35, 51, 70

128 Mégestigun 1, 20, 35, 51

Mihe 9, 35, 39, 51, 79, 270, Mahka-Mihku 35,51, 170, 311

310 Malestus 51, 88

Mikku-Malle 205 Maélestused 95

Mille-Malle villa 51, 298 Malestuste maja 21, 35, 39, 44, 51, 277, 315
Mimoosi aidsen 4, 20, 35, 39,51 Mang lehtlan 108

Mina ja mu véiksed mdtted 4, 35, 51, 52, 315 Mdo6da minnen 9,35,51

Minust ja muist 35,51 Modda teid 4,35,51

Mis tetds? 1, 20, 35, 39, 51, Mdrgine valgus 67

54 Mdrgises udus 35,51, 96

Mitte siin 4, 35,51, 60 Muiitoloogilist 51

Morituri 26, 35,51 Naasnud viikingid 51, 298

Mornitsedes 26, 35,51 Nagu epigramm 26, 35, 39, 51

Muil ja meil 39,51 Nahkapant elu 9, 35, 44, 51, 80, 315
Muistne malev maakaitsel 51, 153, 302, 311 Naiivselt 35, 51, 187
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35, 51, 226, 237, 258
Need pilved 4, 35,51
Neidised kirjukleidised

4, 35, 39, 44, 51, 302

Needmine

Neiuputk 221

Nienderdal 35, 46, 51, 84

Nii mina istusin 14, 35, 51, 86

,Ning iile ndmmede ndlvade...” 44,51
,Ni pilve om ni laeva... 60, 65
Noor-Eestile 35,51, 131

Noruta 211

No&ngus 51

Nagematu 232

Négemus (Siniseelikus, punapihikus)
21, 35,51

Négemus (Kurbi urbi, leinu téis heinu...) 51

Nélg ja puudus 46,51, 148
,,Olet ku mahaaet uisa nahk...” 1, 20, 35, 51
Oli-oli 51

Oluvernes 1, 20, 35, 51, 56

,,Oma radu me rdndame roomates...” 9, 51,
225
,Oma silmade erkadega...” 35, 51
Oma 006s 21,51, 35
,,Om taevas ku tile destet...”

21, 35, 39, 51, 287, 302, 308

,,Ons see minu? Ei ta minu...“ 44, 51

Oodake, omaksed 51, 298

Ood suitsusingile 51

Oordi haual 51,179, 311
Orjavits 26, 35,51
Otse ma hunne ulikut 46, 51
Pagemine 1, 20, 35, 46, 51, 189
Pagenemine 1, 35,51

Pagenemine (Ants, esdke Endriku...) 51

Pagulased

Paiset seda ma paitan

Palavikun

Paralleelid

191

21, 35, 39,51
9, 35, 51, 67
292

Paralleelid (Sonettide parg...) 51

Paremaid péevi
Peibutei
Peremees pigis

Per aspera ad astra

Per se
Pessimistlik
Pessimistlikult
Pesupalist
Pihle all
Piipurid

Piitre ja Jaani jutt

,,Piki teid on pillut...*

Piksepagu
Pilve paal
Pimedus
Pisilaulud
Pisteks

Poeetidele

Poisi, poisi poolvelle

51
26, 35,51
241
51
44,51, 113, 302
35,174
39,51
51
44,51
171
35, 51, 168, 311
21, 35,51
119
14, 35, 39, 51, 81, 110
14, 35, 51, 93, 315
9, 35, 51, 67
21, 35, 39,51
44,51
21,35,51

Poissmehe videvikuvarss 142

Pole
Politseiburoos
Poolunes
Portree
Proloog
Proloogina
Pro domo mea
Puhang
Puhtel

Puhtel 1-2

39,51

8

14, 35, 51, 92, 315
21,35,51

51, 295

35, 51, 197

8

46, 51, 182

26, 35

39, 51
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Puhtel 2 170, 302, 308

Puulba ddak 1, 20, 35, 39, 51, 287, 302
Puust naine 212
Pdgenevad haldjad 26, 35,51
Pdgenikud 51

Pdhjala pojad 35, 51, 242
P8rmupédev 46, 51, 88
Poud 21, 35, 44

Pdud (Pé&ev kiviss kiidsatemen kdllast

leedet...)

51

Pdud (Kui hdéletu-vormitu kojus...) 51

,,Pdevade rutates inimen tdsineb, vaikib...

51
Pdikesepludjad
Péiksel60sas
Péiksene
Pérast sadu
Péritolu
PoOripaev
Raamatule
Rahatuli
Rahe
Rahutu sua
Rajariiud
Raudoja
Raudsed aiad
Rihepapp
315

Rist, laip ja raisakull

Rukkikilvi aegu

35, 51, 159
21, 35,51

4, 20, 35, 51, 310

21, 35,51, 315

35, 39, 51,186, 274, 301
35, 46, 51, 94, 294

118

14, 35, 51, 90,
35, 51, 170
46, 51

35, 51, 166
51

151

9, 35, 51, 78, 310, 311,

9,35,51,75
35,219

Saabub suvi 51, 298
Saabudes 35, 51, 199
Sajud ja rajud 195
Sangarvennad 51
SavisOtkui Sander 194

See parimaist parim maailm 51

Seisatades 35, 51, 117
Sepapajas 198

,»Siast peenikest tulep vihma....” 63
Sigur 120

Simpsun 1, 20, 35, 51, 55
Sinitse sirgu 21, 35,51

Soe sultamine 21, 35,51, 311
Sonett 26, 35, 51, 290, 315
Sonettide parg 51, 292

Sonides 14, 35, 51, 102
Soopalavik 101

Sport 122

Suikudes 26, 35, 51

,»duitsust silmé emal lige...“ 275
Sula 21, 35, 39, 51, 133
Surm 51

»Surnu-higi” 26, 35, 51

Surnute saar 183

Suudlus 51

Suunurka kuive naar
Suurs@sar ja vaikeveli 26, 35, 51, 156, 311

Suusatei 35,51
Suvedos 21, 35,51, 315
Suve pilt 46,51, 163
Suve suud vastu 21, 35, 51, 137

4, 20, 35, 39, 51, 302

Rukkikilvi aegu (Kilv kdnnib kaudu

kiingaste...) 51

Rukkikilvi aegu (Mahedal sahinal tihedalt
sajab...) 21, 35,51

R60mM 14, 35, 51, 90, 111, 315

Suvimalestus 34, 35, 51, 226, 257, 315
Suvine 4,20, 35,51, 63
Suvine misteerium 44, 51
Suviommukune 4,20, 35, 51, 64
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,»Suvi aknast vaatas helge... 51
Suvi ja talv 51
Soit ilmaruumi 46, 51

»Sadl seitse last ja kik om tiitre kari...”
1, 35,53
S66nu ja néljane 51

Sudamele 51, 289
Siidaool 35, 51, 162, 270
,»Sudid saitsid...” 216

Sligise 46,51, 143
Slgisetuul 26, 35,51

Slgise pilt (vt. ka Sygise pilt) 4, 20, 34, 35,
51, 125, 266, 270, 274, 289, 302, 310, 315,
vit. ka Sygise pilt
Sligishommik 96

Sugisidill 2 46, 51
Sligissuminaid 26, 35, 51
Siigisdhtu 14, 35, 51, 92
Sligis@ine fantaasia 51
Siuimfoonia 35,51, 213
Sust 9,35,51,74

Sygise pilt (vt. ka Sigise pilt) 63,
vt. ka Siigise pilt

Taas tanaval 8

Tagasitulek 35,51, 178, 311
,,Tahaks naerda oma nuttu...* 51
,»Tahaks tusta maa paalt irdu“ 51
,,Taha viimase-viienda-kiimne...“ 51
Talv 34, 35, 51, 226

Talvedhtune 4, 20, 35, 51, 63, 302, 308,
315

Talve temp 46, 51, 315
Talviste 46, 51, 196
Talviste tuisk 151

Talvoine 44,51, 103

Tantsle, tuksle 51
Taotlusi-kaotusi 26, 35,51

Tardumisel 51, 302

Tarretus 14, 35, 39, 51, 91, 270, 302
Tasane sadu 46, 51

Tatuleb 14, 35,51, 97, 111
Ta tulep, tulep tuisaten 137

Teelt 21, 35,51, 133

Teeme eléves elu! 46, 51, 119
,,Teind matka 18bi taeva paevasiist...” 69
,» Tekk riibuline immer...” 1, 35, 39, 51
Temperamentne
35, 39, 51, 165, 264, 270, 274, 287, 302

Tempora mutantur 39, 51

Teotulline 46, 51
Tiik 134
Tiiu toidab 35,51

Tillikse taevaminek 35, 46, 51, 172, 311
Tillikse tirrikse 35,51, 172

Tipand 46, 51
Tohmakas-kohmakas 35
Tondijaht 122
Tonn Kihut’

1, 20, 35, 39, 51, 55, 287, 302, 305, 308
Tont 21, 35,51
Tontide rahapada 21, 35, 51, 167, 264, 311
Tool 34, 35, 51, 227
Torm 126
Tormikarjus 21, 35,51, 106
Tormine 4, 20, 35, 46, 163

Tormine (Kui luudeg’ piihip kdevik
tolmupilvi...) 51, 63

Tormine (Tuul puhub ndgu sada 166dsa..) 51

Tost varsist vaetimast 126

Tuba tapetud kukega 51, 302
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,»Tuhiseb tuuli ja vihiseb vihmu ja sahiseb...”
21, 35,51, 315

Tuisk 46, 51, 145

Tuiskam 35, 51, 161, 311

,,Tuisk keerutab lumekéisi...” 35, 51, 213

Tukkuv tidruk 35, 39, 51, 215, 302, 315
Tulevikuvaated 248

Tule all 51

Tulihénd 26, 35, 51, 153, 311
Tunnistus 35,51, 116

Tuuled toid tuska 51, 298

Tuulsel teel 34, 35, 51, 227

Tuul ja suits 51

Tobi 9,35, 39,51, 79

Toelik ja illusoorne 9, 35, 44, 315

Tdelik ja illusoorne 1-4 51

,»Toest” moned surejad kui hilisstigis-astrid...*
44,51

Toispuul aigu 46, 51

Torksa taltsutamine 51

Totates 102

Tdusang 100

Tdusangul 14, 35, 51, 89
Tdusangul 1-2 14,51

Tdusangu punas 26, 35, 51

Tdusengul 35,51, 213

Touse! 35, 51, 206, 274, 283
Tahekannel 46, 51, 207

Téhe tidar 26, 35, 39, 51, 287, 302, 311
Tai 44,51

Téanaval 8

Tihi tuba 35,51, 197
Titarlapsele 35, 51, 215

,, Tul, teo tetd... 51

Udsun 46,51, 124

Udus 14, 35, 44, 51, 98

Uldusse’ 134

Uljas 26, 35, 39, 51, 157, 311
Ulke-pallusit ukatess 46, 51
Unede laul 109

Unenagu 229

Unetul 66l 51

Unevanu usseaid 21, 35, 51
Unilinnu 51

Urbepuha 14, 35, 39, 51, 87
Utti otsimas 254

Uuestisind 1 9, 35, 51, 68, 302
Uuestisiind 2 9,35,51,70
Uuestisind 3 51
Vabaduspéeval 233

Vabanemine 35,51, 176
Vaenelaits 35, 46, 51, 130
Vaeslaps 35, 51, 118, 309
Vaga-Ann 35, 46, 51, 116
Vahel tulev motte va’a 46, 51
Vahetus 51, 200, 306

Vaikin vaid, kui vaibun mulda 139

Vaikus 14, 35,51, 89
Vaikusevanglas 21, 35,51, 138
,,Valget liblikit kui saadu...” 281

Valve 26, 35, 51, 150
Vanaeided 184

Vanale palitule 51

Vanariim 101

Vana koolimaja 141

Vana korsten 236

Vana memme malestusi 44, 46, 51
Vana tii 35, 51, 165

Vana varisedes 35, 51, 315

Varamu varisedes 204
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Varasugisel 51, 219 Odak rannan 46, 51, 163
Varasligisene 26, 35, 51 Ohtuks 26, 35, 39, 51
Vari 14, 35, 51, 83 Ohtul habeldikesel 122

Vastu valget 102 Ohtune 26, 35, 51
Vastu valgust 14, 35, 51 Ohtune nagemus

Va banque 9, 35, 51, 73, 270, 273, 310, 315

34, 35, 43, 51, 226, 266, 270, 315 Ohtune rannak 4, 35,51, 315
Vedaja 35,51, 172 Ohtu kiilan 51, 286
Veel rinnus ké&éarib elumeski 35, 51 Ohtu laul 1, 20, 35, 51
Vee aares 35, 51, 96 Ohtu raugus 21, 35,51
Vendade voitlus Soomesillal 154 Ohtu, 66 ja hommik 51,114
Vend tapab venda 39, 51 Oiekuul 21, 35,51, 315
Veremurd 9,35,51,78 Oietolm 105
Videviku varjudes 51 Oitevaht 21, 35, 44, 51, 116, 125, 266,
Viha péevil 51 315

Vihmane 4, 20, 35, 39, 51, 287, 302, 310 Alitsnemise aigu 46, 51, 180

,»,Vihmarihmaga piitsutet iile piha...” 44, 51 ,Aitsnep loidap, mdte roidap...”

Viimne laul 44,51, 72, 302 1, 20, 35, 39, 51

Viimne leht 4, 35, 51, 66, 270, 315 Amblikud 20,51

Viimne lootus 120 Angistuses 35, 51, 169

Viinur 1, 20, 35, 51 Ara vaata! 100

Viirastusi uneuimas 35, 51, 201 Araiitle! 9, 35, 39, 44, 51, 73, 270, 310
Vikerkaar javari 39, 44, 45,51, 175 Arge iki... 35, 51, 189

Voki vurisedes 44,51 ,,Arge kdnelge sest, mis eil olli... ”

V8idupihaks 21, 35,51 1, 20, 35, 39, 51, 310
Vaoikdllane G0 21, 35, 39, 44, 51, 130, 146, Arkamine 100

270 Arm 46, 51, 140
Vaitluslaul 247 ,Asja tulvil jadst ja tulest...* 21, 35, 51
Vorgukudai 149 Aad uud! 35, 46, 51, 85
Viike Viiu 26, 35, 39, 51, 293, 311, 318 QOine 9, 35,51, 67,70
Valgumees 51 Oine jaht 21, 35, 51
Varvud 240 Oised métted 95
VO6-roov (unilinn) 279, 288 Oitevaht 34
Obeabene jutt 39, 46, 51 Oo6hamaruses 21, 35, 51, 135, 315

Odaku &ale javarmi 46, 51

Ookullid

240
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Oovaikuses 14, 35, 51, 92

Uhepaevik 35, 51, 165

Uits kaik 129

,.Uits kiis’k, et kudas Uitskdrd maa paal
Jumal kais...”1, 20, 35, 39, 51, 53, 310

Uks igavene ringjoon 21, 35,51
UlestGusmine 8

Ule jce 46, 51, 148

Ute luu trgus 35

Ulip kdnelep 173

Utisene 46, 51, 163

Ui atap immerd maailma 46, 51
Uil rongasiiba iuss 46, 51
XXX 225
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Isikunimede register

A. K.

vt. Kivikas, Albert

Aader, Lembit 578, 590, 597, 600-602, 604

Aavasaar, Erna
Aaviste, Heigi
Adson, Artur
Agori, Vello

Al. An

Alle, August
Andre, Rein
Antson, Aleksander
Aoste, Enn

ArA

Aro, Rein

Aspel, Aleksander
Barbarus, J.
Baturin, Nikolai
Billinger, R.
Cederberg, A. C.

Contra

vt. Siirak, E.
584
5, 10, 15, 27, 28

488

vt. Antson, Aleksander

(17), 454

264 (koost.)

11

478

vt. Adson, Artur
452, 453 (toim.)
29, 493

(491)

609, (630), (631)
321

441 (toim.)

vt. Konnula, Margus

Dresen, Hilda 425 (tlk.), 427 (eess.), 559

Eilonen, Evi
Engholm, Stellan
Ev.V

Fakt

Grabbi, Hellar

Gori

Guidacci, Margherita

H.R.

552

523

vt. Voitk, E. J.
vt. Kures, V.
36, 37, 40, 41
vt. Agori, V.
554 (koost.)

vt. Raudsepp, Hugo

Hallik, A. 622
Hiir, Erni (68), (468)
Hindrey, Karl August 477, (478)
Hinrikus, Rutt 47

Hint, Monika (625), 626, (627)
Hirv, Indrek 313 (koost.)

Hoia Ronk vt. Hindrey, K. A.
Hubel, Edgar 324

Hanilane (632)

limet, Peep

292 (koost.), 564 (koost.)

llves, Aapo 606

Ingermann, Hans 579
J.N. 520
J.S. 524
J.R. vt. Roos, J.

Jaaksoo, Andres 306 (koost.), 404 (koost.)
Joh. S. vt. Sinimdgi, J.

JOesaar, Ragna 287 (koost.)

Jogi, Aime 614, 629

Janes, Henno 267 (toim.), 272 (koost.)

K. 507

K. O. 492

K. T. 483-485
Kaalep, Ain

39 (koost.), 48, 288, (261-264)
Kaasik, L. 529
Kaevats, Ulo 449 (toim.)
Kaldma, Helgi 620, 621, 625
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Kalocsay, Kalman
Kampmaa, Mihkel
Kask, Edgar
Kangro, Bernhard
Kass, Anne

Kaup, Johannes
Kepp, Vallo
Kesa, Karl
Keskpalu, Helju
Kiivit, Voldemar
Kirjaméagi, Andres
Kirs, Ernst
Kivikas, Albert
Kleis, Richard
Kmn

Kolk, Tiina
Kollom, Ernst
Konnula, Margus
Kosesson, Aino
Kressa, Jaanika
Kreutzwald, F. R.
Kronberg, Janika
Kruus, Hans

Kruus, Oskar

427 (toim.), 470

455, 480

278 (koost.)

22, (27), 534

588

521

309 (koost.), 316 (koost.)
266 (koost.)

598

535

549

543, 544, 576

6

442 (toim.), 444 (toim.)
vt. Kampmaa, M.

594

(610)

624, 628

34 (toim.), 266 (toim.)
623

(402)

47

443 (toim.), 558

443 (toim.),

448 (koost.), 450 (koost.), 542, 561, 577

Kruuspere, Piret
Kuhlbars, Friedrich
Kukk, Jiri E.

Kurn, Jaan

Kukk, Kart

603 (toim.)
(402)

631, 632
(467), (354)

592

Kuningas, Oskar 511, 514, 515, 550, 550,575

Kures, Voldemar
Kdiv, Ruht
Kodks, Endel

Kérner, Jaan

539
589

34 (toim.)

2,125 (koost.), 457, 458

Kérner, Siim 310 (koost.), 451 (koost.), (620)

Kinstler, Peeter
Kditt, Johan
Leppik, Eduard
Lermontov, Mihhail
Liin, A.

Liiv, Juhan
Lillepuu, Kalju
Linde, Bernhard
Lipping, K.
Luhthein, Paul
Lboke, Jaan
Lattemae, Andres
Mark, Tiina
Matthews, W. K.
Mauring, Mary
Mesikepp, Indrek
Merilai, Arne
Metsanurk, Mait

Muru, Karl

45
462

317

322

326

(122, 307)

560, 569, 595
(386), 482

12

307 (koost.)

259 (koost.)

951

567

418 (tolk.)

(610)

586

311 (koost.), 566

(394)

287 (koost.), 302 (koost.), 305,

308 (koost.), 541, 553, 555, 556, 580,

587

Mégi, Arvo

35 (koost.), 270 (koost.), 509,

512, 533, 536, 537, 563, 574

Mager, Mart

290 (koost.)
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Naan, Gustav 447 (toim.)
Niilus, Valter 518
Nirk, Endel 445 (toim.), 562

Noorhani, Piret 312 (koost.)

0. K. 516

Ojalo, Jaan 427 (koost.), 440 (eess.), 572
Olvet, J., 443 (toim.)

Oras, Ants 461, 489

Palgi, Daniel 475

Panga, Milvi (628, 629)

Parrest, Harald 13, 16, 17, 23, 34 (eess.)

Paukson, Harald vt. Parrest, H.
Poe, Edgar (573)
Post, Reet 591

Priidel, Endel 277 (koost.), 540, 610, 611, 615

Puhvel, Heino 450 (toim.)
Purje, Eerik 607

Raag, Arno 7,459
Rahman, Jan 49

Rannit, Aleksis 24, (391), (386), (482), 538,490

Raudsepp, Hugo 3
Raudvere, Rein 627
Rebane, Harald 596
Reiman, limar 330
Reiman, Villem (127)

Remmel, Nikolai 276 (koost.)

Rennit, Andres (552)
Riisalo, Jaan 532
Ristikivi, Karl 527

Rond, Ralf vt. Kurn, J.

Roos, Jaan

Runnel, Hando

328, 456

44 (koost.), 46 (koost.),

51 (koost.), 289, 331 (koost.), 332,

405 (koost.), 564, 55, 570, 571, 573,

581, 582

Rummo, Paul 271 (koost.), 274 (koost.;

eess.), 547 (koost.; eess.); 606 (toim.)

Rummo, Paul-Erik
Saar, Olivia
Saarde, Kalju
Salm, Hans

Salo, Vello

Seero, Tonu
Serpent, Francois
Semper, Johannes
Sepp, Reino
Sinimégi, Johannes
Siirak, Erna
Simm, Juhan
Sommer, Lauri
Suits, Gustav
Susi, A.

Sbgel, Endel

315 (ees.)
320 (koost.)
513

583

554 (koost.)
612

vt. Mesikéapp, I.
30, (552)
275 (koost.)
18
494,519
(495), (498)
50

(400)

616

283 (koost.), 445 (toim.), 498 (toim.)

Tammsaare, Anton Hansen (388)
Taggo, Boris 31
Talvik, Heiti (27), 32

Tamberg, Mart

441 (teostus), 443 (teostus)

Tarvel, P.

443 (toim.)
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Todesk, Triin 593

Teder, Eerik 445, 448, 450, 596 (koost.), 603

Tillemann, Erna vt. Siirak, E.
Torim, Maie 541,
Traat, Mats (610, 612, 613)

Tuglas, Friedebert (388), 441, 443, 557

Tuul, Meeri 613
Urgart, Oskar 460
Urmet, Jaak 318 (koost.)

Vaarandi, Debora 282 (koost.)

Vallak, Peet 548

Vananurm, limar (614-616), 617, (618, 619)
Vihalemm, Arno 38

Viiding, Paul 33

Visnapuu, Henrik
(17), 19, 25, 215 (toim.), 226 (toim.), (468)
Voitk, Evald Johannes 501

Winter, Helmer 272 (koost.)
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Lisal

Hendrik Adamsoni pseudonidimide loetelu

(pseudonulimile jargneb viide kirje numbrile)

A. H.

Antropos

As Vosdam
Aspirantus Alfa
Coco

H A

H. A-n.

Henry

Markii Labardan
Nostradamus
Pifferaro-Antananariwo

Rococo

121

444

338

353

341, 380

193

62

444

348, 349, 350
352, 366, 378
333, 334, 335, 339, 340

444
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Lisa 2 Luuletuse ,,Mulgimaa“ koopia kisikirjalisest originaalist 1919.a
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Lisa 3

Ldhendid

nov.
nr.
okt.
portr.
ps.
rets.
rmt.
s.n.
TU
veebr.
sept.
toim.
tolk.

vi.

aprill

august

digiteeritud eesti ajalehed
detsember

Eesti Avalikud Tegelased
Eesti Kirjandusmuuseum
Eesti luule aasta

eessona

illustratsioonid

jaanuar

koostaja

lehekiilg

ndnda Utelda

november

number

oktoober

portree

pseudonium

retsensioon

raamat

valjaandja teadmata
Tallinna Ulikool
veebruar

september

toimetaja

tolkija

veerg

vaata
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